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IHGOPMALIIA LLIOAO BE3MEYHOI0 BUKOPUCTAHHA

MOMNEPEAXKEHHA CTOCOBHO

BE3MEKU EKCNYATALI
OB 3MEHLUNTU PU3NK YPAYKEHHYA

ENEKTPUYHIM CTPYMOM, HE 3HIMATE KPULLIKY

(ABO 3AZHKO MAHEb).
MPOAYKT HE MICTUTb AETANENA, LLIO
OBC/TYTOBYHOTbCA KOPUCTYBAYEM. AKLLO

]

3acTeperkeHHs, nepernsgHore
IHCTPYKLUT: Lle CMMBON BKA3ye Ha
notpeby nepernsiHy T NOCIOHNK
KOpMCTyBaYa LWoA0 NoAANbLUMX
BKa3iBOK be3neku.

YBATA

MOTPIBHO MPOBECTM TEXHIYHE OBC/TYTOBYBAHHY,

3BEPHITbCA 10 KBAJIGIKOBAHMX GAXIBLIIB.

[I1B. TabANLIO HUYKYE 3 MOSACHEHHAMMU CUMBOJIIB,

AKi MOXKYTb Oy TV HaHeCeHi Ha BMpib Samsung.

PU3NK YPAXKEHHSA

ENEKTPUYHUM CTPYMOM
HE BIAKPUBATU

Lle mo3Ha4eHHs BKa3ye Ha BUCOKY

KOHTAKT i3 6yAb-sIKOK BHYTPILLHBOO
AeTannio Bupoby Moxe byTun
HebesneyHuM.

Hanpyry scepeaviHi Bupoby. byab-gakui

Lle No3Ha4YeHHs BKA3ye Ha Te, Lo A0

Matepiany, iKi CTOCYHOTbCS 10ro
ekcnnyatauii Ta 06cnyroByBaHHs.

BMPOBY A0AI0TbCS BaXK MBI OBIAKOBI

Bupib knacy II: uer cumMBoN BKasye Ha
Te, WO B 3a3eMJIeHHi HeMae noTpebn.
SIKLLO CMBOAY HEMAE Ha BMPODi 3i
LUHYPOM uBneHHs, Bupi6 CIIL
HafinMHO Nig’eAHATM 10 3aXMCHOTO
3a3eM/IeHHs (3emni).

BKa3ye, L0 HOMiHa/IbHe 3HaYeHHS
Hanpyru, No3HavyeHe UyM CMBOJIOM,
MO3HAYaE MepPeyyY 3MIHHOr0 CTPYMY.

Mepeska 3MIHHOMO CTPYMY: LIe CMBON

Mepeska MoCTINHOMO CTPYMY: Len
CMMBOJ BKa3Ye, LU0 HOMiHabHe
3HAYEHHS Hanpyru, No3HaveHe UMM
CYMBOJIOM, MO3HAYAE MEPEXKY
NOCTINHOTO CTPYMY.
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LLl06 3MEHLLINTIN PU3NK 3aMaHHS YK
YPAKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM, YHUKATE
noTpanasHHSA BUPoby nia fouy abo
BMKOPUCTAHHS MOro B CePelOBWLL 3 BUCOKMM
piBHEM BOMOIOCTI.

3ACTEPEXXEHHA

A :

LLIOB 3AMOBIN T YPAXKEHHIO
ENEKTPUYHNM CTPYMOM,
MEPEKOHAMTECY, LLIO LUMPOKW
KOHTAKT LUTEMNCENIA MOBHICTHO
BCTAB/IEHO Y BIAMOBIAHWIM OTBIP
PO3ETKW.

MpOAYKT HEOHXiAHO NIAKAHATY A0 PO3ETKM
3MIHHOIO CTPYMY 3 HANIEXKHWUM 3aXUCHUM
3a3eMJIeHHAM.

LLlo6 BiAKAKOYMTI NPUCTPIN BiJ AKepena
YKNBAEHHS, HEOOXiIHO BUTAMTY LUTEKEP i3
PO3ETKM, TOMY BiH Ma€ By TV 3aBXK AN
LOCTYMHUM,

YHUWKaWTe NOTPansHHA Ha MPUCTPIN
Kpanenb abo 6pn30ok. He po3millyiTe Ha
NPUCTPOI NpeMeTy 3 BOO, HaNpUKIaa,
Ba3Mn.

LLlo6 NOBHICTIO BUMKHYTW Lie MPOAYKT,
BUTAMHITb LUTENCeb 3i CTIHHOI PO3ETKM.
LLitencens Ma€ 6y T NerkoAoCTYMHUM 3a
6yb-SIKMNX YMOB.




3ACTEPEXXEHHS

1

[epekoHanTecs, Wo Balle nobyTose
[IKepeno 3MiHHOro CTpYMy BIAMNOBIAAE
BMMOTaM 10 SKMBNEHHS eNIeKTPUYHNM
CTPYMOM, 3a3Ha4YeHUM Ha iAeHTUDIKALIAHIN
HaK e (p03TallOBYETHCS 3HI3Y BUPOGY).
YCTaHOBAIOVTE MPUCTPIN FOPU30HTANBHO Ha
CTIMKIM NOBEPXHI (HanNpuKaa, Ha Mebasx) i
3abesneyre LOCTATHBLO NPOCTOPY AN
HanexHoi BeHTuaauii 7-10 cm.
MepekoHanTecs, WO BeHTUASLIHI 0TBOPK
He 3a610K0BaHO. He po3mMililynTe NpucTpin
Ha NigcKoBaYi Yv iHWOMY 0bnafHaHHI, ke
MOyKe HarpiBatwucs. Liev npuctpin
PO3p06IEHO A5 TPMBAJIOTO BUKOPUCTAHHS.
L1106 MOBHICTIO BUMKHY TV MPUCTPIN,
Bi'EAHANTE LUTEMNCENb Bif CTIHHOI PO3eTKM 3i
3MIHHUM CTPYMOM. SIKLLLO MPUCTPI He
BMKOPUCTOBYBATUMETHCA TPUBANWI Hac,
BIL'EAHANTE LUTEKEP YKMUBJIEHHS BiJ PO3ETKMU.
BiakntouanTe LWTEKEP KMUBEHHS Bif,
eNeKTPUYHOI PO3ETKM 3i 3MIHHUM CTPYMOM
nif Yac rposu.

Mepenaau Hanpyru, CApUYUHeHI
6IMCKABKOO, MOXKYTb MOLIKOAMNTM MPUCTPIN.
YHUKaNTe NOTpanasgHHA Ha NPUCTPIN
NpSIMOro COHSYHOrO CBITAa, yTPMUMYITE 0ro
Ha BIACTaHI Bif iHWNX fykepen Tenna. Le
MOKE MPU3BECTH [0 NeperpiBaHHA Ta
HemnpaBWIbHOI pOBOTH MPUCTPOIO.
3abe3neyTe 3axMCT NPUCTPOLO Bif Aii BONOMM
(HanpuKnaga, Ba3u 3 BOAOH), HAAMIPHOTO
Tenna (HanpvKknag, KamiH) Ta 0bnagHaHHs,
SKe CTBOPHOE MOTYXKHI MarHiTHi Yn
eNeKTPUYHI Nond. Y pasi HenpasuibHOI
pPO6OTM MPUCTPOLO BiIKHOHITh MOr0 Bif
[IyKepena sKunsneHHs. Lien npucTpin He
MPU3HAYEeHMI NS NPOMUCIOBOrO
BUKOPMCTaHHA. loro nprsHadeHo
BUKJIOYHO 1151 0COBMCTOr0 BUKOPUCTAHHS.
SIKLLO NPUCTPIN 36epiraeTbCs B yMOBax
HM3bKOI TEMMNEePaTypy, Lie MOxKe CTaTu
NPUYNHOK BUHUKHEHHS KOHAEeHcaTy. Y pasi
TPaHCNOPTYBaHHS NPUCTPOIO B 3MMOBUIA
nepioA nepes Moro BUKOPUCTaHHAM
3a4eKanTe NPUBAN3HO 2 FOAMHW, 06
Temneparypa 3piBHSA1ACA 3 KIMHATHOHO.

5.
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barapei, L0 BUKOPUCTOBYIOTLCS B LibOMY
MPUCTPOI, MICTATb XIMIYHI PEYOBUHY,
Hebe3neyHi 419 HaBKOIMLIHBLOMO
cepefioBumLLa. He yTunisyiTte 6atapei pa3om
3i 3BMYANHWM JOMALLHIM CMITTAM. He
Knaante batapeiy BoroHb. He po3bupainte,
He HarpiBanTe 6aTapei i He 3aMUKaTe ix
KOHTaKTW.

3ACTEPEXXEHHS : HenpasuibHO
BCTaB/1eHa 6atapes MoxKe CTaTV NPUYNHOK
BMOYXyY. 3aMiHto04M baTapei, nepesipsaiTe,
411 BOHM TOrO camoro (abo noAibHoro) Tuny.
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MepeBipKa KOMMNOHEHTIB

Ornsapa Bupoby

MNepeHs/BepxHsa CTOPOHa 3BYKOBOI NaHeni Soundbar

HwuHs naHens 3ByKoBoi NaHeni Soundbar

BUKOPUCTaHHSA NyNbTa AUCTAHLINHOMO
KepyBaHHS

INepLu Hisk BUKOPUCTOBYBATM MY/bT AUCTAHLIAHOrO KepyBaHHS,
BCTaBTe 10 HbOro 6atapenku (AAA, 2 WT.)

SK KOPUCTYBATUCS MYNBTOM ANCTAHLIHOMO KepyBaHH$
3acToCyBaHHS MPYXOBaHMX KHOMOK (KHOMOK i3 KinbKoMa GyHKLisMM)
XapaKTepUCTUKN BUXOAY LN PISHUX PEKMMIB 3BYKOBUX eDeKTIB

PeryntoBaHHsA ry4HOCTI 38yKOBOI NaHei Soundbar 3a 40MoMOoroto
nynbTa AVCTaHLIHOMO KepyBaHHS Teneeizopa

MipkntoveHHs 3ByKoBOI NaHeni Soundbar

MiAKN0YEHHS 10 MEPEsKi eNeKTPUYHOM0 CTPYMY

Migknto4eHHa 6€34p0oTOBOI ONOMIXKHOI ayAiocMcTeEMM Samsung 40
3BYKOBOI naHeni Soundbar

BuKopucTaHHSA ApOTOBOro NigKAIOYEeHHS A0
Tenesi3zopa

Crnocib 1. Mgk ntoveHHs Tenesisopa 3a 4onoMorot Kabento HDMI

Cnoci6 2. Migknto4eHHs 3a 40NOMOror OnNTUYHOro Kabento

BuKopucTaHHsA 6e34p0TOBOro 3'€ AHAHHSA 3
Tenesi3zopom

MigknoYeHHs 3a gonomoroto Bluetooth

UKR -4

N o

(e BN

13
13

14

15
15

18

19

21

22
2



07

08
09

10

n

12
13
14

15
16

ni,ﬂ,KHIO‘-IEHHFl 30BHILLHbOIO NPUCTPOIO 24
Cnoci6 1. Migknto4eHHs 3a gonomMoroto kabento HDMI - 24
Cnoci6 2. Migknto4eHHs 3a 40NOMOror ONTUYHOMO Kabento - 75
MiaknoyeHHs Yepes iHTepdenc USB 26
MiakNYeHHS MO6iNbHOIro NPUCTPOID 27
MigknoyeHHs 3a gonomoroto Bluetooth 27

YcTaHOBNEHHSA KOMIMJIEKTY HaCTiHHOro

KpinaeHHs 31
3anobixKHi 3aXoAn NP1 BCTAHOBNEHHI 3]
KOMMNOHEHTW HaCTIHHOIO KPINieHHs 3]
OHOBIEHHSA NPOrpaMHOro 3abesneyeHHs 33
SIK NepeBipnTY BEPCit0 MIKPOMPOrpaMHOro 3abe3neyeHHs - 33
lNpouesypa OHOBEHHSA 3y
Akwo UPDATE He BiobpasaeTbes - 34
MowyK Ta yCyHeHHs HecnpaBHOCTEN 35
NiueHsia 37
MpumiTKa Wwo[0 NiLeHsin g4na n3 3 BiAKPUTUM

BUXiAHUM KOAOM 38
Bayknusa npuMiTKa w040 06CNyroByBaHHS 38
TexHiYHi XapaKTepPUCTUKM Ta BKA3iBKU 39
TexHiIYHi XapaKkTepUCTUKM 39
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01 MEPEBIPKA KOMINOHEHTIB

e =
@

[0noBHMI NPUCTPIli 3ByKOBOI NaHeni Ca6bsydep MynbT AUCTaHLIAHOrO KepyBaHHS /
Soundbar Batapeiiku

]

x2 - -

LLIHYp )XMBNEHHS ApanTep 3MiHHoro/ Kabenb HDMI

(Ca6Bydep, Soundbar) nocTiiHOro CTpyMy
(Soundbar)
(Rea—s s oo @ X2 % X2
(M4 x L10)
PeliKa ans HaCTiHHOTO KpineHHs BUHT BUHTH KpOHLUTEIH HacTiHHOrO

KpinneHHs

o |HDOPMALLIO LLOAO AKEPENA SKMUBNEHHS i eHEPrOCTIONKMBAHHS MOSKHA 3HAMTI HaA HAaK e,

pO3MilLieHi Ha NpoayKTi. (ETukeTKa: HUsKHS YacTMHa roNoBHOro NPUCTPOIO 3ByKOBOI NaHeni Soundbar.)

o [1na npnabaHHa AOAATKOBUX KOMMOHEHTIB Y/ IONOMIXKHMX KabeniB 3BEPHITbCA [0 LEeHTPY
06CNyroByBaHHa Samsung abo A0 CNy»KOM KNIEHTCHKOro cepeicy Samsung.

e [lITekep 3MiHHOIo CTPYMY MOyKe BUI94aT1 NO-Pi3HOMY 3aNeXHO Bifl PErioHY, @ TaKOX MOXKe
nocTayaTncs 3 BbyL0BaHNM alanTepoM 3MiHHOr0/MOCTIMHOMO CTPYMY.

e 30BHILLHIV BUrNSA akCeCcyapis MOXKe BiPi3HATACA Bif 306parkeHb, HABeAEHNX HMKYE.

o 30BHILWHIV BUMNSA Ta XapaKTePUCTUKIM BMPOBY MOKYTb 3MiHIOBATMCS 63 3aBY4aCHOM0
MOBIAOMAEHHS.
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02 OrndaBuUPObBY

MepepHs/BepxHA CTOPOHA 3BYKOBOI NaHeni Soundbar

Oucnnen
Bigobpaskae CTaH BUPOOY Ta MOTOYHUIA PEXKUM.

KHonKad)()KaneHHn)
YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS YKUBJIEHHS.
e ®yHKuis Auto Power Down
Ller MosyNb BUMMKAETLCS aBTOMATUYHO B HACTYMHUX BUNAAKaX.
- Pexxum TVARC/HDMI/BT/USB/D.IN: 3a BiaCYyTHOCTi ayAiocMrHany BNPOAOBIK 18 XBUWH.

KHonka— - (ly4HicTb)
PeryntoBaHHs ry4HocCTi.
o i vac peryntoBaHHs piBeHb MyYHOCTI BIJ06PAKAETHCA HA NepeHbOMY Ancrei 3ByKoBoi naHeni Soundbar.

KHonka =] ([lskepeno)
Bunbip pexxmmy axkepena BXigHOM0 CUrHany.
PeyknMm BXifiHOro curHany Oucnnen
ARC (HDMIOUT) TV ARC
HDMI HDMI
BLUETOOTH BT
UsB UsB
OnNTUYHUI D.IN

e [llo6 yBimMKHYTU pexxum «BT PAIRING», nepeseaiTb AxKepeno BXiAHOro curHany B pexknm «BT», a
MOTiM HAaTUCHITb | BTPUMYINTE KHonKy@ ([3Kkepesnio) BrpoaoBsK 6isbLil HixK 5 CeKYH/,.

o KHomMKa »KnBneHHs GYHKLUIOHYE Yepes 4—6 ceKyH/ NiCs NiAKA0YEHHS Kabeto 3MIHHOMO CTPYMY.

o [1icn9 BBIMKHEHHS 3KMB/IEHHS MPUCTPOR CNOCTEPIraTUMETLCS HEBEMKA 3aTPUMKa (4-5 cekyHA)
nepej no4aTkoM BiATBOPEHHS 3BYKY.

o $IKLLO NOTPIGHO 3AiMCHIOBATM BIATBOPEHHS 3BYKY /ILLE 3@ JOMNOMOrOK aKyCTUYHOI CUCTEMM
Soundbar, cnif BUMKHY TV AMHAMIKK TeNeBi30pa B MEHI0 HanallTyBaHHs 3BYKYy Tenesisopa. JuB.
MOCIBHWMK KOPUCTYBaYa, KM BXOAUTL [0 KOMMJIEKTY TeNeBi3opa.
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HwykHs naHenb 3ByKoBoi naHeni Soundbar

H USB (5V 0.5A)
HDMITO TV

(ARC)

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) E

USB (5V 0.5A)
MiAKNOYITL Yepes yKa3zaHe rHi3fo npuctpin USB ans BiaTBOPEeHHS My3n4YHMX Galinis i3 LbOro NpMUCTporo
Yepes 3ByKOBY NaHesb Soundbar.

N =

DC 24V (Bxip, AKepena KMBJIEHHS)
MiAKNHYEHHS afanTepa sKUBNEHHS 3MIHHOM0/MOCTINHOIO CTPYMY.

0]

HDMI
BXxia uMppoBOro Bifeo- 1 ayAiocurHany oAHO4aCcHo 3a oNoMorot kabento HDMI.
MigknoyeHHs Buxoay HDMI 30BHILLIHBOr0 MPUCTPOLO.

HDMITO TV (ARC)
MiaknoyerHs ao pos'emy HDMI (ARC) Tenesizopa.

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
MifKnYeHHs LMGPOBOro (ONTUYHOIO) BUXOAY 30BHILLHBOrO NMPUCTPOIO.

o [pu BiAKNIOYEHHI Kabento >KUBNEHHSA afanTepa >KMBAEHHSA 3MiIHHOrO/MOCTINHOMO CTPYMY Bif

PO3eTKM TArHITb 3a WTeKkep. He TArHiTL 3a Kabesnb.

o [leplW Hixk NiAKAKYATV Ler MoAyNb abo iHLWi KOMMOHEHTM A0 PO3ETKM 3MIHHOMO CTPYMY,

BCTAHOBITb YCi NIAKIOYEHHS MK KOMMOHEHTaMW.
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03 BUKOPUCTAHHA MYJIbTA
ONCTAHLIMHOIO KEPYBAHHS

MepLu HiXK BUKOPUCTOBYBATM NYNbT AUCTAHLLINHOIO KEPYBaHHS,
BCTaBTe 0 Hboro 6ataperiku (AAA, 2 wiT.)

3HIMITb 3a4HI0 KPULLIKY, MOCYHYBLUW [T B HAMPAMKY,

YKa3aHoMy CTPinKoto. BcTagTe 2 6ataperkn AAA N
(1,5 B), 36epiraroun HaneskHy NOASPHICTb. 3aCyHbTe

33HI0 KPULLIKY Ha MicLe. -

SIK KOPUCTYBATUCA NYNLTOM AUCTAHLINHOIO KEpPYBaHHSA

YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS 3BYKOBOI NaHeni
Soundbar.

YXusneHHsa

HatvcHiTe Ans BMOOPY Axkepena,
NiAK0YEHOro A0 38yKOBOI NaHeni Soundbar.

N

[sxepeno

HaTucHith KHonKyﬂ(BMMKHyTM 3BYK), 06
BUMKHY TV 3BYK. LLL06 3HOBY BBIMKHY TV 3BYK,
HaTUCHITb {0 KHOMKY LLie pas.

@

BUMKHYTH 3BYK

+ =R
4y S—— )|  qm—

WOOFER

TONE i
CONTROL ly4HicTb

Haxunsnte KHonKy Bropy abo BHM3, Wo6
HanalTyBaTW piBeHb My4HOCTI.
* BUMKHYTM 3BYK
[Ing BUMKHEHHS 3BYKY HATUCHITb KHOMKY
FyyHicTb. LL|06 BiIHOBUTY 3BYK, HATUCHITD
LItO KHOMKY LLje pas.

SOUNDBAR
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HaTUCHYBLUM KHOMKY, MOYHa HaNaLUTyBaTW MYYHICTb KOXKHOMO AMHaMIKa.
e HaTuCHITb KHOMKY, o6 Bnbpat CENTER LEVEL abo SIDE LEVEL, i Bigperynioiite
rYYHICTb Y Aiana3oHi Big -6 40+6 3a [ONOMOrot KHOMOK Bropy/BHus.

CHLEVEL o GKLO 3a/Hi AMHAMIKM (MPOAAIOTHCA OKPEMO) NiAKAYEHO, NiATPUMYETLCA NapaMeTp
REARLEVEL. HanawTtyBaHHs ry4HocTi REARLEVEL y aiana3oHi Big -6 4o +6 3a
[I0NMOMOrot0 KHOMOK Bropy/BHus.
E HaTUCHYBLUM KHOMKY, MOXHa HanaluTyBaTy QyHKLi0 BUBEEHHS 3BYKY. [10TPI6HI
@ napameTpy MOXKHa HanallTyBaTy 3a JONOMOIOK KHOMOK Bropy/BHus.
NIGHT MODE ON/OFF — VOICE ENHANCE ON/OFF = AUDIO SYNC
KepyBaHHs
- NIGHT MODE ON/OFF
3BYKOM

Llei pesxyM oNTUMI30BaHO AN Nepernsay B HIYHWIA Yac i3 HANALWITYBAHHAMMY,
BiflPEryIb0BaHUMM B TaKWi CMOCI6, LLL06 3HU3UTU FYYHICTb, NPOTe 36€perTy YiTKICTb Ajanory.
- VOICEENHANCE ON/OFF
Llei pexknum noneriuye NnpocayxoByBaHHs Aianoris y GinbMax i B Tenesisopi.
- AUDIOSYNC
SIKLLLO BIATBOPEHHS BiZl€0 Ha TeNEeBIi30pi Ta 3BYKY Ha 3BYKOBIN Naneni Soundbar He
CMHXPOHI30BaHO, HATUCHITb KHonKy@(KepyBaHHﬂ 3BYKOM) i B16epiTb AUDIO SYNC,
a T0/li 3@ ;0NMOMOro KHOMOK Bropy/BHU3 yCTaHOBITb 3aTPUMKY 3BYKY B Aiana3oHi
0~300 mc. (HepoctynHo B pexknmi «USB» abo «BT».)

¢ NIGHT MODE i dyHKuito 38yKy VOICE ENHANCE MoskHa ON/OFF 3a 10MOMOrot KHOMOK
Bropy/BHus.

e HaTUCHITb | BTPUMYIATE KHOMKY @3 (KepyBaHHS$ 3ByKOM) NpU6M3HO 5 CeKyHA, 106
BiZipery/tBaTh 3BYK 419 KOXKHOIO YaCTOTHOr O Aiana3oHy. 3a A0MoMorok KHomnok Bniso/
BnpaBo MoxHa B16MpaTy YacToTHi Aianazonn 150,300, 600 Hz, 1,2, 2,5, 5 1a 10kHz, ang
KOXKHOTO 3 IKMX MOYKHa 3a4aBaTu HaNalUTyBaHHS Bif —6 40 +6 33 JONOMOrot0 KHOMOK
Bropy/BHu3. (MepeKkoHaiTecs B TOMY, L0 BU6PaHO pexiM 3ByKy «STANDARD>.)

PAIR

Bluetooth
PAIR

epeMKHIiTb 3ByKOBY NaHenb Soundbar y peskmm 3€iHaHHs 3 npucTpoem Bluetooth.
LLlo6 niaknto4nTI HOBMIA NpUCTPIN Bluetooth, HaTCHITL KHOI‘IKy* PAIR Ta goyekanTecs
nosisu ekpaHa BT PAIRING.

BiaTBOpEHHSA /
naysa

3a A0MOMOrOH0 L€l KHOMKM MOXKHa BIATBOPIOBATH My3MKY ab0 Npu3ynuHATK ii
BIATBOPEHHS.
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Bropy/BHus/
Bniso/Bnpaso

HaTtuckaiTte y BKa3aHux Micuax Ans BU6opy eneMeHTa
Bropy/BHu3/Bniso/Bnpago.

HatwnckanTe obnacti nepexofy Bropy/Brus/Bniso/Bnpaso Ha kKHonui Ans Bubopy abo
3aBAaHHS QYHKUINA.
e [loBTOpEHHSs
[1ns BUKOPUCTaHHS GYHKLITNOBTOPEHHS B peskmMi «USB» HaTUCHITL KHOMKY Bropy.
e [lponyck My3n4yHoOro 3anucy
HaTtucHiTb KHOMKY Bnpaeo A1 BUOOPY HACTYMHOrO My3W4HOro Gainy. HaTucHITb
KHOMKY BniBo a5 BM60OPY NonepeAHboro My3nyHoro danny.
e IDSET
HaTWCHITL | BTpUMY#TE KHOMKY Bropy BNpoaoB:K 5 CEKYHA, W06 34INCHATH
npoueaypy ID SET (y pasi niaknoyeHHs Ao 6e31poTosoro cabeydepa abo
6€31p0TOBWX 3aAHIX AVHAMIKIB).

IHpopmaLin

HaTucHiTb, o6 BigobpasnTy iHbopmaLito Npo akTMBOBaHY GYHKLI0 abo AOCTYNHMIA
KoZeK.

UKR-M



SURROUND SOUND — GAME = ADAPTIVE = DTS VIRTUAL:X = BASS BOOST -
STANDARD
— SURROUND SOUND
CTBOPEHHS LUMPLIOrO 3a CTaHAAPTHe 3BYKOBOIO NOANS.
- GAME
CTBOPEHHS CTEPEOCKONIYHOM0 3BYKY A5 FNOLIOr0 3aHypeHHs B aTMocdepy rpu.
— ADAPTIVE
AHanisye BiATBOPIOBAHWI BMICT Yy peanbHOMY Yaci i Ha OCHOBI AOT0 XapakTepPUCTUK
aBTOMATUYHO CTBOPIOE ONTUMAsbHE 3BYKOBE Mofe.
- DTSVIRTUAL:X
3axonnnsnii 3D-3BYK i3 OyAb-9KOro BMICTY.
- BASSBOOST
PeK1M 3ByKOBOro Mo 3 Haros10CoM Ha 3ByK 6acis.
— STANDARD
BiATBOPEHHSA OPUriHANBbHOTO 3BYKY.
* DRC (Dynamic Range Control)
Jlae 3Mory 3acToCyBaTyh peryaoBaHHs AMHAMIYHOrO0 Aiana3oHy A0 Aopixkok Dolby
Digital. HaTucHiTh i yTpumyite kHonky SOUND MODE LjoHa/iMeHLLe 5 CEKYH/L, KoMK
YKMBNEHHA 3BYKOBOI NaHeni Soundbar BUMKHEHO, LLL06 YBIMKHY TV @60 BUMKHY T
odyHKUito DRC (peryntoBaHHs avHamivHoro gianasoHy). Konu oyHkuito DRC
BBIMKHEHO, MYYHWI 3BYK 3MEHLLYETLCA. (3BYK MOKe By TV CNOTBOPEHUM.)
e Bluetooth Power
LIt dyHKLiS aBTOMATUYHO BMUKAE 3BYKOBY NaHenb Soundbary pasi oTpvMaHHs
3anuTy Ha NiAKIYeHHs Big Tenesiopa Yv npuctpoto Bluetooth, wo niaknoyanmcs
paHille. 3a 3aMOBYYBaHHAM Lie HanaLlTyBaHHS BBIMKHEHO.
- HatwucHitb i BTpuMyiiTe KHonky SOUND MODE noHaz, 5 cekyHf, 06 BUMKHYTH
odyHKLUito Bluetooth Power (YKusnerHs yepes Bluetooth).

400ND HaTWCHYBLWM KHOMKY, MOXHa BMOPATW NOTPIGHUIA PEXKMM 3BYKY.
MODE

SOUND MODE

—

WOOFER
PIBHA 3BYKY
WOOFER
(BACIB)
Haxunainte KHOMKY Bropy abo BHW3, LLI06 YCTAHOBUTM My4YHICTb cabBydepa (6ac) Ha -12 abo
B Aiana3oHi Big -6 40 +6. HaTUCHITb KHOMKY, 06 YCTaHOBUTH piBEHb ry4YHOCTI cabrydepa
(6ac) Ha O (33 3aMOBYYBAHHSAM).
HaTWCHYBLIM KHOMKY, MOXHa HaNnalTyBaTV MYYHICTb Ha HU3bKMX ab0 BUCOKMX YacToTax.
CONTROL e HaTUCHITb KHOMKY, 106 BMEpaT TREBLE abo BASS i Bigperyntoite ryqHicts y
flianasoHi 8if -6 10+6 3a 40NOMOrot KHoMnok Bropy/BHu3. LLLovHO by e 3MiHeHO
TONE PiBEHb B1COKMX YaCTOT, PiBeHb Bydepa byae TakoxK BiIKOPUIrOBAHO BiAMNOBIAHNM
CONTROL YUHOM.
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3acTocyBaHHSA NPUXOBAHUX KHOMOK (KHOMOK i3 KislbKoMa pyHKLisMHK)

MpuxoBaHa KHOMNKa

KHonKa Ha nynbTi Aus. cTop.

. dyHKUiA
JOUCTaHLiHOTO KepyBaHHSA

YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS NynbTa
WOOFER (Bropy) [NCTaHUIMHOIO KepyBaHHS TeNEBi30poM Crop. 14
(peskmM 04iKyBaHHs)

YBIMKHEHHS/BVMKHEHHS aBTOMaTUYHOMO

Bnieo ) . ) Crop. 23
nigkNtoYeHHs Tenesizopa (MoToBHiCTh BT)
Bropy IDSET Crop. 11
@(KepyBaHHg 3BYKOM) EkBanavsep Ha 7 4aCTOTHUX Aiana3oHiB Crop.10
DRC ON/OFF (pex<vM 04ikyBaHHs) Crop. 12
SOUND MODE
Bluetooth Power Crop. 12
YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS
*PAIR MynbTUNiaKNtYeHHs Bluetooth (peximm Crop. 30
0YiKyBaHHSA)

XapaKTepuUCTUKU BUXOAY ANA Pi3HUX PEXKUMIB 3BYKOBUX eEKTIB

Buxin,
Edexr Bxig, be3 6e3apoToBoi 36e3apoTOBOIO
AOMOMiKHOI JOMOMiXKHOI
ayaiocuctemMmn ayaiocuctemoro
SURROUND 2.0 kaHanm 5.1 kaHanu 7.1 KaHanm
SOUND 5.1 KaHanw 5.1 KaHanw 71 KaHanu
2.0 kaHanm 5.1 kaHanu 7.1 KaHanm
GAME

5.1 kaHanu 5.1 kaHanu 7.1 KaHanm
2.0 kaHanu 5.1 kaHanwu 7.1 kaHanm

SOUND ADAPTIVE
MODE 5.1 KaHanu 5.1 kaHanu 7.1 KaHanm
2.0 kaHanu 5.1 kaHanwu 7.1 KaHanu

SOUND MODE | DTS VIRTUAL:X

5.1 kaHanu 5.1 kaHanu 7.1 KaHanm
2.0 kaHanu 5. kaHanwu 7.1 kaHanwu

BASS BOOST
5.1 kaHanu 5.1 kaHanu 7.1 KaHanm
2.0 kaHanu 2.1 KaHanwm 2.1 KaHanm

STANDARD
5.1 kaHanwu 5.1 kaHanwu 5.1 kaHanu

e Be3apoToBy LOMNOMIXKHY ayfiocncTeMy Samsung MOXKHa 3aMOBUTY OKPeMO. [115 3aMOBNIEHHS
LLbOr0 KOMMJ/IEKTY 3BEPHITbCA [0 MOCTa4asbHMKa, B IKOr0 BY Npuabanm 3ByKosy NaHenb Soundbar.

e Y pasiBukopucTaHHa pexkmy STANDARD 3aHi AMHaMIKX He BiATBOPIOBATUMY Tb 3BYK A4
2-KaHaNbHOro BUXiAHOro curHany. LLlo6 BiATBOPtOBATM 3BYK 3a J0NOMOTOH0 3aAHiX IMHAMIKIB,
3MiHITb pexkmM edexTiB Ha SURROUND SOUND.
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PerynioBaHHS ry4HocCTi 3ByKoBoi naHeni Soundbar 3a gonomoroto
nynbTa ANCTaHLINHOrO KepyBaHHS Tenesisopa

[YYHICTb 3ByKOBOT MaHeni Soundbar MosxkHa peryntoBaTyi 3a I0NOMOrot Ny/bTa AUCTAHUIMHOMO

KepyBaHHS TeneBi3opom

o [1}0 GYHKLIIO MOXKHA BUKOPUCTOBYBATM INLLE Ha IY-MyNbTi ANCTAHLIMHOIO KEpPYBaHHS.
Bluetooth-nynbTi AMCTAHUINHOTO KepyBaHHS (A4N15 SKMX MOTPIGHO CTBOPIOBATYU Napy) He
NIATPUMYIOTHCS.

e 1|06 ckopuCTaTMCS L€t DYHKLLIEID, BUOEPITL A9 AMHAMIKa TENEBI30pa peXnM 30BHILUHIN
OVHAMIK.

® BUpPOOHMKM TeNEBI30PIB, LLO NIATPUMYIOT L0 QYHKLLO:

Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

1. BWMKHITb 3ByKOBY NaHenb Soundbar.

2. HatucHitb i ytpumyiite kHonky WOOFER npoTtarom 5 cekyHa.
iz 4aC KOXKHOrO HAaTUCKAHHSA Ta yTpUMyBaHHs KHoMk WOOFER npoTarom 5 cekyHa, BiabyBaeTbCs
nepeMmnKaHHs PexkmMMIB y TakoMy nopsiaky: OFF-TV REMOTE (Pexx1M 3a 3aMOBYYBaHHSM),
SAMSUNG-TV REMOTE, ALL-TV REMOTE.

KHonka nynbta }
Bino6paxeHHs Cratyc

[AMCTaHLIAHOrO KepyBaHHA

(Pesknm 3a

3aMOBYYBaHHAM) ) N
JeaxTuBaliis nynbTa AUCTaHLIAHOrO

OFF'TV REMOTE KepyBaHHA [0 TeneBsi3opa.

SAMSUNG-TV REMOTE AKTMBaLis [4-nynbTa ANCTaHLiIMHOTO

KepyBaHHs 710 Tenesizopa Samsung.

AKTMBaUis I4-nynbTa ANCTAHUIMHOIO
KepyBaHHA [0 TesieBi30pa iHWOoro
BMPOOHMKA.

ALL-TV REMOTE

[
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04 MIAKIHYEHHA 3BYKOBOI NMAHENI
SOUNDBAR

MiaKkNOYeHHA 0,0 MepeXKi eNeKTPUYHOro CTpyMy

3a 10MOMOroK KOMMOHEHTIB JKMBEHHS Ni'eAHaNTe cabBydep i 3ByKOBY NaHenb Soundbar Ao

€/1eKTPUYHOI PO3ETKM B TAKOMY MOPALKY:
o [HOOPMALLtO LLOAO LXKEPeNa XKMBIEHHS 1 eHEPrOCMOXKMBAHHSA MOXKHA 3HaNTW Ha HaKNenLy,

pO3MiLLieHi Ha NpoayKTi. (ETvkeTKa: HUsKHSA YacTHa roNoBHOro NpUCTPOIO 3ByKOBOI NaHeni Soundbar.)

1. TlAKAKYITE LUHYP KMBNEHHS 40 cabBydepa.

2. Tig'efHaNTe WHYP KMBNEHHS 40 afanTtepa 3MiHHOMO/NOCTIMHOro CTPyMy. MNigKYiTh afantep

3MIHHOr0/MOCTIMHOMO CTPYMY (i3 LLIHYPOM KMBEHHS) 10 3ByKOBOI NaHeni Soundbar.

3. TligKNoYiTh AKepeno K1BAeHHs A0 3ByKoBoi naHeni Soundbar i cabeydepa.

o [1iAKNOYITb KMBIEHHSA CNOYaTKy [0 cabrydepa. CabBydep NigKNOHUTLCS aBTOMATUYHO, KON
6y/e BBIMKHEHO 3BYKOBY MaHenb Soundbar.

CE m

3a4HA YacTUHA
ca6beydepa

LLHyp
YXUBJIEHHA

NigKknoyeHHs go
MepesKi eneKTpU4YHoro

cTpymy

J

HuyKHA YacTUHaA

ro/I0BHOO NPUCTPOIO
3BYKOBOI NaHeni
Soundbar

LLHyp

YXUBJIEHHA
NigxnYeHHa oo
Mepesxi
@NeKTPUYHOTo
cTpymy

ApanTep 3MiHHOro/
NoCTiHOro CTpyMy

e Apantep 3MiHHOrO/MOCTIMHOMO CTPYMY Ma€ PO3MiLLLyBaTUCS TOPU3OHTANbHO Ha CTOMI UM Ha NiA03i.
KO NOBICUTN aaanTep 3MIHHOIMO/MOCTIMHOMO CTPYMY TaKMM YMHOM, LLIO BXif, LUHYPA 3MiHHOIO
CTPYMY OMUHUTLCA 3BEPXY, 1O HHOr0 MOXKYTb NMOTPAMUTN BOAA YN iHLLI CTOPOHHI PEYOBUHM, LLIO

npv3sese 40 HecnpaBHOCTI aganTepa.

o SIKLLO BUTAMHYTW, @ MOTIM 3HOBY NiA'€AHATM LUHYP YKMBNEHHS, KON NPUCTPIN BBIMKHEHO, 3BYKOBA
narenb Soundbar BBIMKHETbCS aBTOMATUYHO.
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MipknoyeHHs cabBydepa Bpy4HY Npu 360i aBBTOMATUYHOIO NigKI0YEHHS

MepLu Hi3K ycTaHOBNIOBATM NiAK/IOYEHHSA BPYUHY, BUKOHANTE 3a3Ha4eHi HUKYe aii.

e [lepeBipTe NPaBW/bHICTb MiAKIOYEHHS KabeNiB sKMBAEHHS 3BYKOBOI NaHeni Soundbar Ta
cabsydepa.
e [lepeBipTe, Yv BBIMKHEHO 3BYKOBY NaHesb Soundbar.

1. HatwcHiTb i noTpmanTe kHonky ID SET Ha 3afiHin YacTuUHI cabBydepa NpMHaNMHI 5 cekyHA, Konm
MOCTIRHO FOPUTL NNLLIE YePBOHWUIA IHAMKATOP ab0 NOBINbHO 6ANMAE CUHIW IHAMKATOP.
® YepBOHWUI IHAMKATOP 3334y CabBydepa BUMKHETBCS, @ CUHIN iIHAMKATOP NOYHE 6a1MMaTy.

LINK STANDBY  ID SET

CuHiii iHAMKaTOp
LBKUAKO 6nuMae

3apHsa YacTuHa cabeydepa 3apAHsA vYacTMHa cabeydepa

2. HaTUCHITb | BTpUMYWiTE KHOMKY Bropy Ha nynsTi AMCTaHLIMHOTO KepyBaHHS BIPOAOBXK
LLlOHaMeHLe 5 CeKYHA,
e Ha amcnnei 3sykoBoi naHeni Soundbar nesHuii vac BigobpaskatumeTbes nosigomneHHs 1D SET,
a MoTiM 3HKKHe.
¢ 3ByKoBa NaHesnb Soundbar yBIMKHETbCS aBTOMATUYHO, KOMM 3aBepLIMTLCS npoueaypa ID SET.

ID SET

3. TlNepeKkoHanTecs, o caitnoaioaHnit iHankatop LINK HenepepBHO ropuTb CMHIM KObOPOM (Lie
CBIAYMUTD, WO MiAK/IKYEHHS BCTAHOBAEHO).

[icna BCTAHOBAIEHHA NIAKMOYEHHS Mi
3BYyKOBO NaHennto Soundbar Ta
6e3/1poTOBMM CabBydepoM CBITNOAI0AHMN
iHankaTop LINK npunuHnTe 6a1umati in

FopuTb CMHIM ) ) )
ropiTMMe HernepepsHO CUHIM CBIT/IOM.
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CeiTnogioaHi iHaMKaTopu 33aay cabeydepa

CeiTnogiogHumn

LINK STANDBY ID SET

. CraH Onuc YcyHeHHs npo6nemu
IHAMKaTOp
Mgk oYeHHs
) BCTAHOBJIEHO YCMILLIHO
YBIMKHEHO L -
(3BMYaMHWI pesK1M
po6oTH)

CuHin [NepeBipTe, 4v NPaBUILHO
NIAKIHYEHO Kabefb KUBNEHHS [0
ros0BHOI 3BYKOBOI NaHeni Soundbar

LINK STANDBY ID SET BigHoBneHHs ab0 K 3a4eKaiTe NpMbAN3HO
BAMMarHA NiOKAYEHHS 5 XBUANH. AKLL0 6IMMAHHA
MPOAOBXKYETLCS, CNPObyNTE
NIAKNOYUTH CabBYDEP YPYUHY.
L. cTop. 16.
PesXnM 04ikyBaHHS [NepeBipTe NpaBUIbHICTb
( - (ronoBHMI NPUCTPIN NIAKNOYEHHS Kabeto XK1BNeHHs
| HepeoHui 3BYKOBOI MaHeni [10 TO/I0BHOMO MPUCTPOHO 3BYKOBOT
YBiMKHeHo | Soundbar BUMKHEHO) naHeni Soundbar.
LINK STANDEY IDSer [oBToOpiTh NigKMOYeHHS. [InB.
36i NigKN0YeHHS IHCTPYKLIT 3 MiAKIOYEHHS BPYYHY
Ha cTop. 16.
HepBoHui Ta cukili [l/B. KOHTaKTHI A@Hi LIeHTpy
BavmaHHa | HecrnpasHicTb 06CN1yroByBaHHs Samsung y

MOCIOHMKY

NPUMITKHU

e [lepuw Hixk NepeMilllyBaTv abo BCTAHOBHOBATYH LIEN BUPIB, BUMKHITH 3KMUBIEHHS Ta BiJ'eAHaNTe

LWHYP SKUBIEHHS.

o SIKLLO YKMBJIEHHS FOSI0BHOMO NPUCTPOIO BUMKHEHO, 6€31pOTOBMI CabBydep nepene B pexxknm
04iKYBaHH$, a CBITN0AI0AHWI iHAMKaTOP pexxnmy STANDBY 33aay 611MMHe KifbKa pasis CMHIM Ta
HernepepBHO 3aCBITUTHCA YEPBOHMM.

o SKLI0 NOpsA 3i 3ByKOBOK NaHen o Soundbar mpauoe NpUCTPIN, LLLO BUKOPUCTOBYE Ty CaMy
yacToty (5,8 GHz), enekTpoMarHiTHI 3aBaay MOsKYTb NMPU3BECTM A0 NEPEPUBAHHS 3BYKY.

e MakcuMasbHa BiACTaHb NepefaBaHHs 6e34p0TOBOI0 CUrHaYy 3 rosI0BHOMO MPUCTPOIO CKNAAAEe
6113bK0 10 M, NpoTe BOHA MOsKE Pi3HUTUCS 3a1eXHO Bif, YMOB eKCr/yaTauii npUcTpoto. KL MixK
rON0BHWM NPUCTPOEM i 6e34p0TOBNM CabBydepOM pO3TaLLOBYETHCA 3a1i300€TOHHA abo MeTaneBa

CTiHa, cMCTeMa MOoxKe B3arani He QyHKLIOHYBATV: 6€3APOTOBMI CUTHAN He MPOHMKAE KPi3b MeTas.
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/N 3ACTEPEXKEHHS
e AHTEHM NpuIMoMy 6e3p0TOBOr0 CUrHaNy BOYA0BaHI B 6e34p0ToBMUIA CabBydep. TpumariTe
MpWCTPOI MoAani BiZL BOAM Ta BOSIOTU.
e [11063a6e3neunTn ONTUMANbHY SKICTb MPOCYX0BYBaHHS, NEPEKOHaNTeCs, WO HaBKONO
6e34p0TOBOro cabsydepa Ta 6e3ap0TOBMX 3aHIX AMHAMIKIB (MPOAAITHCSA OKPEMO) HEMAE NMePeLLKO,.

MiakntoyeHHa 6e34pOTOBOI AOMNOMIXKHOI ayaiocucteMy Samsung
A0 3ByKoBOi naHeni Soundbar

JloCArHITb CNpPaBKHLOro 06'EMHOM0 6€3APOTOBOMO 3BYKY, MiAKAOUYMBLIV HE3APOTOBY JOMOMIKHY
ayniocuctemy Samsung (SWA-9200S, nposiatoTbCst OKPEMO) 10 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.

LLlo6 pisHaTmca AoKnaaHiwe npo NiaKM0YeHHS, AMB. NOCIOHMK 6€34p0TOBOI AOMOMIXKHOI
ayfiocmctemu Samsung.
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05 BMKOPUCTAHHA APOTOBOIO
MIAKNHOYEHHSA 40 TENIEBISOPA

BiaTBOptoiTe 3BYK TENEBI30Pa Yepes 3BYKOBY NaHe b Soundbar 3 BUKOPUCTaHHAM APOTOBOro abo
6e34p0TOBOrO MiAKIYEHHS.
¢ 4KL0 3ByKOBY NaHesb Soundbar NifgKkMo4eHo 10 BUGPaHUX TENEBI30PiB Samsung, 19 KepyBaHHs
3BYKOBOIO NaHennto Soundbar MOXKHa CKOPUCTATCS MYNLTOM ANCTHUIMHOIO KepyBaHH$ Bif Tenesizopa.
- Uga dyHKUiA NiATPUMYETCA CMapT-TeNeBi3opaMm Samsung, ki BunyuieHo y 2017 p. 4m nisHiwe
i AKi MatoTb NigkMtoYeHHs Bluetooth, konv BM nin'e aHyeTe 3B8yKOBY NaHenb Soundbar no
Tenesi3opa 3a 40NOMOroK ONTUYHOIO Kabento.
— 3aBASKM Ui GYHKLT MOXKHA Tak CaM0 BMKOPWCTOBYBATM MEHIO TENEBI30Pa A1 PEryNtoBaHHS
3BYKOBOr0 NOAIS Ta PISHOMAHITHUX HaNALWTYBaHb, BKIKYHO 3 MYYHICTHO Ta BUMKHEHHAM 3BYKY.

Cnoci6 1. MiaknoyeHHs Tenesizopa 3a 4onomorot kaéeno HDMI

/\ 3ACTEPEXKEHHS

e 1|06 niakntounTy Kabenb HDMI Big Tenesizopa A0 3ByKoBOi NaHeni Soundbar, HeobxiaAHO
3eaHaTV BXOAM, AKi No3Ha4veHo nitepamun ARC. [HaKLe 3BYK i3 TeneBi3opa He byae BUBOANTUCS.
e PekomeH0BaHwWI kabenb: High-Speed HDMI Cable with Ethernet.

Mepesipte (ARC) a6o (€ARC) Ha nopTi

R HWKHS YacTUHa 3BYKOBOIT
HDMI IN Bawuoro Tenesisopa.

Ka6enb HDMI naHeni Soundbar

HDMI IN HOMITO TV
(ARC)

MepesipTe nopt HDMITO TV (ARC) Ha ronoBHomy
npucTpoi 3ByKoBoi naHeni Soundbar.

BepxHs cTopoHa 3ByKoBoi naHeni Soundbar

TV ARC

1. YBiMKHITb 3ByKOBY NaHesb Soundbar Ta Tenesizop, nNicns 4oro NiAk YT Kabenb HDMI, ak
MOKa3aHo Ha 300paskeHHI.

2. Y BiKHI BiJ06paskeHHs ros0BHOr0 MPUCTPOLO 3BYKOBOI NaHeni Soundbar 398uTbcsa Hanuc «TV ARC»,
npu LbOMY 3BYyKOBa NaHesb Soundbar 6yse BiATBOPHOBATY 3BYK i3 Tenesi3opa.
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o SKLLO 3BYK i3 TeNEBI30pa He YyTW, HATUCHITb Ha Ny/bTi AMCTAHLINHOIO KepyBaHHs abo Ha
BEPXHi CTOPOHI 3BykoBOi NaHeni Soundbar KHOMKyY ==J] ([l3kepeno), 06 NepeiiTh B PEXMM
«TV ARC». Ha ekpaHi Bigobpa3ntbcsa «TV ARC» Ta noYHe BiATBOPIOBATACA 3BYK i3 TeNEBI30pa.

o GKLLO Y BiKHI BiJobpaeHHs ronoBHoi 3ByKoBoi NaHei Soundbar He BinobpaxaeTbcsa «TV ARC»,
nepesipTe niaknYeHHa kabento HDMI [0 BiANOBIAHOrO NOPTY.

o J119 3MiHM ry4HOCTI 3BYKOBOI NaHeni Soundbar BUKOPUCTOBYMTE KHOMKM PeryatoBaHHS
FYYHOCTI Ha NyNbTi ANCTAHUINMHOMO KepyBaHHS Bif TeneBi3opa.

NPUMITKHN

3aBasku iHTepdericy HDMI umdposa nepeaada Bileo- Ta ayAioAaHNX 34iMCHIOETbCS Yepes
EANHNI 3€AHYBAY.

AKWwo Ha Tenesizopi € nopT ARC, nigkntouite kabenb HDMI go nopty HDMI IN (ARC).

Halwa KomMnaHisi pekoMeHaye 3aCTocoByBaTH Kabenb HDMI 6e3 oceps (3a MoK AMBOCTI). FKLLLO BCe
YK He0bXiHO 3acTocoByBaTK Kabesib HDMI i3 ocepasMm, AiaMeTp Takoro Kabestto Mae by T MeHLLINM
Big 14 mm.

List dyHKLIA HeQOCTYMHa, SKLWO Kabenb HDMI He niaTpumye ARC.

SIKLLO 3BYKOBWI CUIHaN y TpaHCAsLii 3akoaoBaHo Yepes Dolby Digital i ang napametpa «®opmat
3BYKY Ha LMDPOBOMY BUXOAI» HA BaLWOMY TeNeBi30pi 3alaH0 3HaveHHs PCM, pekoMeHayeMO
3MiHUTV HanawTyBaHHs Ha Dolby Digital. Micns 3MiHW HanalwTyBaHHS Ha TeNEeBI30PI AKICTb 3BYKY
noninWMTbCS. (3aNe3KHO BiJ, BUPOBHMKA TEEBI30pa B MOr0 MEHIO MOXKY Tb BUKOPUCTOBYBATHCA
iHWi Ha3BK And Dolby Digital Ta PCM.)
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Cnocib6 2. MiaknoyeHHA 3a 4,0NOMOror onTUYHOro Kabesnto

MepeBipka nepes NigKAYEeHHAM
® Y pasi BUKOPUCTAHHSA ONTUYHOMO Kabesto 060B'3K0BO 3HIMITb i3 BiAMOBIAHMX BXOLIB KPULLKMN.

E - B

OnNTUYHUIA Kabenb HuKHS YacTMHa 3ByKOBOI NaHeni
(He BXOAUTL SO Soundbar
KOMMNEKTY nocraanHﬂ)

I I ‘—n—‘ DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)

OPTICAL OUT BepxHs CTOPOHa 3BYKOBOT
naneni Soundbar

D.IN

1. 3eaHaiTe po3em DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) Ha 3ByKoBiit naneni Soundbar 3 OPTICAL OUT Ha
TeNeBi3opi 3a AONOMOro LMBPOBOrO ONTUYHOIO Kabesto (He BXOAMTL 10 KOMMEKTY MOCTa4aHHs).

2. HaTWCHITb KHOMKY ==]) (Jl3Kepeno) Ha BepXHil CTOPOHI a60 Ny/LTI AMCTaHLiHOMO KepyBaHHS, a
noTiM B1bepiTb pexkm «D.IN».

3. Yepes 3ByKoBYy NaHesb Soundbar noyHe BiATBOPIOBATMCA 3BYK Te/IEBI30PA.
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06 BUKOPUCTAHHA BE3APOTOBOIO
3'€¢AHAHHA 3 TEJIEBISOPOM

MNiaknoyeHHsa 3a aonomoroto Bluetooth

Konu Tenesiszop nigxkato4eHo 3a gonomoroto Bluetooth, B 3MoskeTe HaCONOAKYBATUCSH CTEPEO3BYKOM
6e3 NayTaHWHW 3 Kabenamu.
e 33 0[IMH Pa3 MOyKHa NiAKA0YATU He 6ifbLe OAHOM0 TeNeBi3opa.

MonepeaHe NiaKNOYEHHS

1. HatucHiTb KHOI‘IKy* PAIR Ha nynbTi AUCTaHUIMHOTO KepyBaHHS, Wob yBinTu Ao pexknmy «BT PAIRING>.
(ABO) a. HaTucHiTb KHOMKY ==]) (J13Kepeno) Ha BepXHiii CTOPOH Ta B1GEPITh «BT.
Yepes Kinbka cekyHA Hanuc «BT» aBToMaTn4HO 3MiHUTLCS Ha «BT PAIRING» abo Ha «BT
READY> 3a HasiBHOCTi 3aMMCy MPo NiAKIHYEHHS.

b. Konu 3s8utbcs Hanvc «BT READY», HAaTUCHITb | yTPUMYIiTe KHOMKY <=]) ([yKepeno) Ha
BEPXHIi CTOPOHI 3ByKOBOI NaHeni Soundbar LoHanMeHLLe 5 cekyH, o6 Bi06pa3nBcs
Hannc «BT PAIRING».

2. BwbepiTb pexwmm Bluetooth Ha TeneBizopi. (19 0TprMaHHs A0KNaAHILIMX BiIOMOCTe AWB.
MOCIBHVK Bif Tenesizopa.)

3. BwubepiTb nyHKT «[AV] B-Series Soundbar» y cnucky Ha ekpaHi Tenesizopa. [JocTymnHa 3ByKoBa
naxenb Soundbar BifobpaskaeTbCs y CNncKy NpucTpois Bluetooth Ha TeneBsizopiy BUragai Hanmcy
«Needs Pairing» abo «Paired». LLI06 nigknt04MTM 3ByKOBY NaHenb Soundbar, Bn6epith
MOBIJOMNEHHS Ta BCTAHOBITb NiAKHOYEHHS.

e [licns niaknoYeHHs Tenesizopa Ha nepeAHboMy Ancnei 3ByKoBoi NnaHeni Soundbar 3'aBuTbCA
Hanuc [Ha3Ba TeneBizopal - «BT».
4. Tenep BM MOyKeTe HaCO/0AKYBATMCS 3BYKOM Te/eBi30pa 3i 3ByKoBOi NaHeni Soundbar.

AKuwo NPUCTPOIO HE BAAETbCA I'Ii,D,KHIO‘-IVITVICFI
e SIKLLO B CMIMCKY Bif0GpaskaeTbCs 3ByKoBa NaHeb Soundbar, sika nigkyanacs paHille
(Hanpuknag, «<[AV] B-Series Soundbar»), Buaanits ii.
e [licnsg ubOro BUKOHaWTe Kpoky 1—3 Le pas.

MPUMITKA
e [licna nepuioro NigKM04YEHHS 3ByKOBOI NaHeni Soundbar 10 CBOro TeNeBi3opa BUKOPUCTOBYATE
pexxunm «BT READY».
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BigkntoueHHs 3ByKoBOi naHesni Soundbar Big Tenesisopa
HaTUCHITb KHOMKY ==J) (JlsKepeno) Ha BepXHii CTOPOHI Ui Ha Ny/bTi AUCTAHLIRHOMO KepyBaHHs Ta
nepenaitb y Oyab-aKni PeskM, OKpiM «BT.
o BiaknK4eHHs 30INCHI0ETbCS He 0Apa3y, OCKiNIbKK TENEBI30p MaE OTPMMATH BiAMNOBIAb Bif 3BYKOBOI
naneni Soundbar. (TprBanicTb Takoi 3aTPUMKI PI3HUTLCS 3aNEXKHO BiJ, MOAENI TeNeBi3opa.)
¢ [llo6 ckacyBaTv aBTOMaTWYHe BCTaHOBAeHHA 38'a3Ky Bluetooth mixk 3ByKkoBoto maHento Soundbar
Ta TeNeBi30POM, HaTUCHITb KHOMKY BRiBO Ha NynbTi AMCTAHUIMHOMO KEPYBaHHS Ta BTpUMyWTE Ti
BMPO/0BXK 5 cekyHA (3ByKOBa NaHenb Soundbar Mae nepebyBaTv B peskmMi
«BTREADY»). (MepeMukaHHs YBIMK. = BMK.)

Y YoMy nonsrae pisHULSA MixK pexkxuMamu BT READY Ta BT PAIRING?
e BTREADY : VY LibOMYy pexknMi MO3KHa 3[iINCHIOBATH MOLLYK TENEBI30PIB, AKi BM NiAKOYaNM paHille,
ab0 K NiAKAYATV MOBINBHMIA MPUCTPIR, WO NiAKIYABCS paHiLle, A0 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.
e BTPAIRING : Y LiboMy peskiMi 10 3ByKOBOT NaHeni Soundbar MoxHa NigKAto4aT HOBUIA MPUCTPIN.
(HatncHitb KHOI‘IKy* PAIR Ha nynbTi ANCTAHUIRHOrO KepyBaHHSA abo HATUCHITL | yTPUMYATE
KHOMKY ==J] ([)xepeno) Ha BepxHiit CTOPOHi 3ByKoBoi NaHeni Soundbar woHaliMeHLIe 5 cekyHz,
Ko 3ByKOBa Narenb Soundbar nepebysace B pexumi «BT».)

NPUMITKHN
o FKLLO Nif Yac nigkntoveHHsa npucTpoto Bluetooth cuctema nonpocutb BBecTH PIN-KoA, HabepiTb
<0000>.
e FKLL0 BiACTaHb Mi 3ByKOBOK NaHento Soundbar ta npuctpoem Bluetooth y peskumi
nigkaoveHHs Bluetooth nepesnunts 10 m, 38'930k Bluetooth nepepsetbes.
o [licna 18 xBuAnH NepebyBaHHs B CTaHi FOTOBHOCTI 3ByKOBa NaHenb Soundbar aBToMaTn4Ho
BUMUKAETHCA.
e 3a HaCTyMHMX YMOB 3BYKOBa NaHenb Soundbar Moyke He 34icHI0BaTY NOLLYK NpucTpoiB Bluetooth
Ta MOXKe He BCTaHOB/IOBATY NIAK/IOYEHHS HANEKHUM YUHOM:
—  AKLLO HABKO/10 3BYKOBOI NaHeni Soundbar HagBHe CUIbHE eNeKTPUYHe NoNe;
—  AKLO 0JIHOYACHO CTBOPEHO Mapy Mix 3ByKOBO NaHensto Soundbar i aBomMa abo binbLue
npucTpoamn Bluetooth.
- AKUo NpucTpin Bluetooth BUMKHEHO, ab0 0ro HEMaE Ha MiCLLi, Y4 BiH HECTPABHMIA.
e ENEeKTPOHHI NpUCTPOi MOXKYTb CIPUYNHATK palio3aBaan. TpuMariTe NpUCTpOi, AKi reHepyioTb
eNeKTPOMArHiTHI XBWAi (MIKpOXBMbOBI Neuyi, NPUCTPOi 6834P0TOBOI T0KabHOI MepeXKi TOLLLO),
nofani i roN0BHOr0 NPUCTPOIO 3BYKOBOT NaHeni Soundbar.
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07 MAKAKYEHHA 30BHILLHLOIO NMPUCTPOKO

Min'eaHarTe 30BHILLHIN NPUCTPIN 3@ A0MOMOrot0 KabebHOro 3 AHaHHA abo 3eaHaHHs Bluetooth ans
BiATBOPEHHS 3BYKY i3 30BHILLUHBOr0 MPUCTPOIO Hepes 3ByKoBY NaHenb Soundbar.

Cnoci6 1. MiakntoyeHHA 3a aonomoroto Kabento HDMI

BepxHs cTopoHa 3ByKoBoi naHeni Soundbar

3Ble - +5]

@[ HoMmi

30BHILLHIMN
NpUCTpin

HDMITO TV
(ARC)

HuKHA YacTuHa BByKOBOI
naHeni Soundbar

HDMI IN

(ARC) Ka6enb HDMI

1. NMigkntoyitb kKabenb HDMI 3 nopty HDMI Ha HUsKHI CTOPOHI 3ByKOBOI NaHeni Soundbar Ao nopty
HDMI OUT Ha undpoBoMy NpUCTPOI.

2. Migknoyits Kabeab HDMI 3 nopTy HDMITO TV (ARC) Ha HUsKHI CTOPOHI 3BYKOBOI NaHe
Soundbar no nopty HDMI IN Ha Tenesi3opi.

3. HaTucHiTh KHoMKy <=]) ([1»kepeno) Ha BePXHii CTOPOHI Y Ha NyNbTi AUCTAHLIRHOIO KepyBaHHS, a

noTiM B1bepiTe «<HDMI».
4. Ha amcnnei 3sykoBoi naneni Soundbar 3'a8nTbcst Hanuc «HDMI», nicnsg 4oro NoYHeTbes

BIZITBOPEHHS 3BYKY.
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Cnocib6 2. MiaknoyeHHA 3a 40NOMOror onTUYHOro Kabesnto

BD/DVD-nporpasau / ONTHYHWI Kabenb HwvKHs YacTuHa 3BYKOBOI NaHeni

nexogep/ (He BXOAMTb fi0 Soundbar
KOMMIEKTY NocTayaHHs) I

’ DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) IE

BepxHs cTOpOHa 3BYKOBOI
naneni Soundbar

irpoBa KoHCONb

D.IN

1. 3'enHaiiTe DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) Ha ronoBHoMy npucTpoi 3 po3emom OPTICAL OUT Ha

BUXiHOMY NPWCTPOI 3a 10MOMOroto LMPPOBOro ONTUYHOIO Kabesto (He BXOAMTb 0 KOMIIEKTY
nocTayaHHs).

Bu6epith peskiM «D.IN», HaTUCHYBLLIN KHOMKY == ([lxkepeno) Ha BepXHill CTOPOHI abo Ha nybTi
LINCTAHLINHOMO KepyBaHHS.
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08 MIAK/THOYEHHS YEPE3 IHTEPOENC USB

3a 40MOMOroH0 3BYKOBOI MaHeni Soundbar MoxkHa BiATBOPHOBATM My3MYHI Galiin, WO PO3TALLIOBYHOTHCS
Ha HaKkoMuyyBayax.

MopT USB

. - O use

Ycraste USB-npumcTpint 8 USB-MOPT y HUKHI YacTUHI BMPOOY.

2. HaTUCHITb KHOMKY ==]J) ([l)kepeno) Ha BepXHill CTOPOHI Yu Ha Ny/LTI ANCTAHLIAHONO KepyBaHHs, a
noTiM B1GepiTb «USB».

3. Ha ekpaHi BigobpaskeHHs 39BMTbCsA Hannc «USB».

4. BiaTBOpITh My3UYHi Garam 3 HakonnyyBaya 3a A0NOMOrot0 3ByKOBOI NarHeni Soundbar.

-

e 3ByKOBa NaHenb Soundbar aBToOMaTUYHO BUMMKAETbCA (Auto Power Down), SiKLLIO HEMAE
ayniocurHany 3 USB-Hakonndysaya abo Hemae nigkoyeHHs 3 USB-Hakonunyysavem
YMPOAOBXK NMoHaz 18 XBUIUH.

Cnuncok cymicHux dainis

Po3wwmpeHHs Kopek YacToTa guckpeTusadii Wauakictb
nepefaBaHHSA JaHUX
*mp3 MPEGT Layer2 32 kHz-48 kHz 32 kbps—320 kbps
MPEGT Layer3 32 kHz-48 kHz 32 kbps—320 kbps
MPEG2 Layer3 16 kHz-24 kHz 8 kbps—160 kbps
MPEG2.5 Layer3 8 kHz-12 kHz 8 kbps-160 kbps
*.099 Vorbis 32 kHz-48 kHz 45 kbps—-500 kbps
"aac AACLC
:2:2 (MPEG2/MPEGA e aygio) 32 kHz-48 kHz 32 kbps-320 kbps
*wav LPCM 32 kHz-192 kHz 1024 kbps—9216 kbps
*flac FLAC 32 kHz-192 kHz 162 kbps—8100 kbps
* aiff AIFF 32 kHz-192 kHz 1024 kbps—-9216 kbps

o GKLI0 Ha USB-npucTpoi 36epiraeThcsa 3aHaaTo 6arato nanok (npun6a. 200) Ta daiinis (mpmbn. 2000),
3BYKOBA NaHesib Soundbar MoyKe BifIKpMBATY Ta BiATBOPIOBATI Galiiv 3 MEBHOK 3aTPVIMKOIO.
o [liaTpymyBaHa darnosa cuctema USB: FAT16, FAT32, NTFS
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09 MIAKAKYEHHA MOBIJIbHOIO NMPUCTPOKO

MiaknoyeHHa 3a aonomoroto Bluetooth

Konn MobinbHMiA NpucTpin niakato4eHo 3a Aonomoroto Bluetooth, BM 3MosKkeTe HaconoAKyBaT1CS
CTepPe03BYKOM 6e3 MayTaHWHM 3 Kabensamu.
¢ FKu0 3ByKOBa NaHesnb Soundbar BUMKHeHa Mifl Yac nigxayeHHs npuctpoto Bluetooth, 3 skum
CTBOPEHO Napy, BOHA aBTOMATUYHO BBIMKHETbHCS.
e OIHOYACHO MOXKHa NIAKIYNTI nLLIE OAMH Tenesizop abo ABa NpucTpoi Bluetooth.

oo

MNpucTpiii Bluetooth

ABO

MonepeaHe NigKNIOYEHHS
e Y pasinigxka4eHHsa HOBOro NpucTpoto Bluetooth ynesHiTbes, WO Liei npucTpi nepebyBac Ha
BifICTaHi WoHanbinbLwe Tm.

1. HatucHiTb KHOI'IKy* PAIR Ha nynbTi ANCTaHLAHOTO KepyBaHHS, Wob yBinTh Ao pesknmy «BT PAIRING.
(ABO) a. HaTuCHITL KHOMKY == ([lskepeno) Ha BePXHili CTOPOHI Ta BUGEpiTh «BT.
Yepes Kifbka cekyH/ Hanuc «BT» aBToMaTn4HO 3MiHKTLCSA Ha «BT PAIRING» abo Ha «BT
READY> 3a HassBHOCTI 3anvCy Npo NiAKM0HEeHHS.

b. Konu 3s8utbcst Hanvc «BT READY», HaTUCHITL | yTpUMYiiTe KHOMKY <=J) (Jykepeno) Ha
BEPXHIl CTOPOHI 3ByKOBOT NaHeni Soundbar woHanMeHLe 5 cekyHa, 1106 Bi106pa3nBcs
Hanuc «BT PAIRING».

2. BwubepiTb nyHKT «[AV] B-Series Soundbar» y cnivcky.
e Konu 3B8yKoBy naHenb Soundbar nigkntoyero ao npuctpoto Bluetooth, Ha nepegHboMy
aucnnei 3'aBmTbcs Hanue [Hasea npuctpoto Bluetooth] > «BT».
3. BiatBoptoiTe My3uyHi haiam 3 NpucTpoto, Nifka4eHoro Yepes Bluetooth, yepes 3ykoBy
navenb Soundbar.

FKLLLO NPUCTPOIO He BAAETLCSA NiAKNYUTUCS

e SIKLLO B CMIMCKY Bif0GpaskaeTbCs 3ByKoBa NaHeb Soundbar, sika nigktyanacs paHille
(Hanpuknag, «[AV] B-Series Soundbar»), Buaanits ii.
e [licng ubOro BUKOHamTe Kpoku 112 Lie pas.
NPUMITKA
e [licna nepLuoro nigkato4eHHs 38yKoBoi NnaHeni Soundbar 40 CBOro MobifbHIIA MPUCTPIN
BUKOPUCTOBYWTE pexknM «BT READY».
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Y YoMy nonsrae pisHULA MixK pexxuMamm BT READY 1a BT PAIRING?

BT READY : Y LibOMY pexxmnMi MOXKHa 34iNCHI0OBATM NOLWWYK TENEBI30PIB, AKi BM MiAKO4aNN paHille,
ab0 K NiAKN0YaTY MOBINBHWIA NMPUCTPINA, L0 NiAKYABCA paHille, A0 3ByKOBOi NaHeni Soundbar.
BT PAIRING : Y LiboMy peskiMi 10 3ByKOBOI NaHeni Soundbar MoskHa NigKMo4aT HOBUIA NPUCTPIN.

(HaTucHiTh KHOI‘IKy* PAIR Ha nynbTi AUCTaHLIMHOMO KepyBaHHA ab0 HATUCHITL | yTPUMYITe
KHOMKY <=J] ([l)kepeno) Ha BepXHiit CTOPOHi 3ByKoBoi NaHeni Soundbar WoHaiMeHLLe 5 cekyHz,

KoK 3ByKoBa naHenb Soundbar nepebysae B pexumi «BT».)

NMPUMITKHU

FAKLO0 Nif Yac nigknYeHHs npucTpoto Bluetooth cuctema nonpocnts BBecTn PIN-Kof, HabepiTh
<0000>.

SIKLLO BiACTaHb Mix 3ByKOBOI NaHennto Soundbar ta npuctpoem Bluetooth y pesxkumi
niakntoveHHs Bluetooth nepesnimTs 10 m, 38’930k Bluetooth nepepeetbes.

3BYKOBa NaHesb Soundbar aBTOMaTUYHO BUMMKAETBCA Nics 18 XBUAMH NepebyBaHHA B CTaHi «BT
READY>».

3a HacTyNHMX YMOB 3BYKOBa NaHeb Soundbar Moske He 34iCHI0BaTV NoLLyK NpucTpois Bluetooth
Ta MOXKe He BCTaHOB/OBATY NIAK/IOYEHHS HANEXKHUM YUHOM:

—  SKLLO HaBKOA0 3ByKOBOI NaHeni Soundbar HasiBHe CUbHE eNeKTpuYHe None;

- SKLLO Kinbka npucTpois Bluetooth ogHo4acHo HaMaratTbCs CTBOPUTM Napy 3i 3BYKOBOKO

naHennto Soundbar;

- AKUo NpucTpi Bluetooth BUMKHEHO, a60 1Oro HEMaE Ha MICLLi, Y41 BiH HECMPABHMIA.
ENeKTPOHHI NPMUCTPOi MOXKYTb CNPUYMHATK padio3aBaau. TpuManTe NpucTpoi, ki reHepyoTb
eNeKTPOMarHiTHI XBuni (MiKpOXBUBbOBI Meyi, NPUCTPOi 6e3pOTOBOI 10KabHOT Mepeski ToLL),
noAani Bif roNOBHOrO MPMCTPOHO 3BYKOBOI MaHeni Soundbar.

AkycTuyHa cuctema Soundbar niatpumye aaxi SBC (44,1 kHz, 48 kHz).

MiakntoyveHHs no npuctpoto Bluetooth nuwwe 3 niarprmkoto npodinto A2DP (AV).

Ak BM6paTh nyHKT «[AV] B-Series Soundbars y cnvcky 3HaieH1X NpUCTPOIB, 3BYKOBa NaHe b
aBTOMATUYHO NEpPexoamnTb y pexxnm «BT». Lle BigbyBaeTbCs, SKLLO paHille 3€AHAHHA Mix
BIANOBIAHVMM MPUCTPOSIMYM BXKE BCTAHOB/THOBA/IOCH.

— [locTynHo, Tinbku gKkwo Soundbar € B cNMCKy NiaKAt04YeHb Ha npucTpoi Bluetooth.

(To6T0 Len NpucTpin Bluetooth yske nig'eaHyBaBcs Ao Soundbar npyHaiMHi 0AMH pas.)
Soundbar 3'9BNSTMMETHCA B CMINCKY NiAKAOYEHb Ha NpucTpoi Bluetooth, nnwe konun Ha Soundbar
BifobpaxaTmmeTbcs nosigomneHHs «BT PAIRING».

Bluetooth Power yBiMmkHeHo (SOUND MODE)

FKLLIO NPUCTPIN, 3 IKUM paHile 6yno yTBopeHo napy Yepes Bluetooth, cnpobye ctBoputy napy 3i
3BYKOBO NaHento Soundbar npu BBIMKHeHIN GyHKLT Bluetooth Power yBIMKHEHO Ta BUMKHEHI
3BYKOBII NaHeni Soundbar, 0CTaHHSA BBIMKHETbCS aBTOMATUYHO.

1

HaTucHiTb Ta yTpumMyiiTe Ha nynbTi 1Y kHonky SOUND MODE npoTtarom 6inbLu Hix 5 cekyHA,
(3ByKoBa naHenb Soundbar Mae 6y T yBIMKHEHO!O).

2. Ha ancnnei 3sykoBoi naneni Soundbar 3asnTbca Hanuc «ON-BLUETOOTH POWER».
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BiakntoueHHs npuctpoto Bluetooth Big 3BykoBoi naHeni Soundbar

MoskHa BiAKMOYMTM NpucTpin Bluetooth Big akyctnyHoi cuctemm Soundbar. IHCTpyKLiT AMB. y
noci6HMKY KOpKCTyBaYa npucTpoto Bluetooth.
e AKRycTu4HY cucTemy Soundbar 6yae BifkaoueHo.
o Konu 3ByKoBa naHenb Soundbar BiakntounTbCs Bia npucTpoto Bluetooth, Ha nepeaHbomy ancnnei
3ByKOBOI NaHei Soundbar BinobpaskatmeTbes nosigomneHHs «BT DISCONNECTED>.

BigknioueHHs 3ByKoBoi naHeni Soundbar Big, npuctpoto Bluetooth

HaTuCHiTb KHOMKY <=J) ([l3Kepeno) Ha BePXHiid CTOPOHI Y Ha NYAbTI AUCTAHLIRHOrO KepyBaHHS, @ NoTiM
nepenaite y 6yab-aKnUm peskmM, okpimM «BT».

* Bifkn4eHHs 30iMCHI0ETLCS He 0Apa3y, OCKiNbKM NpucTpin Bluetooth Mae oTprmaty Bianosiab Bif,
3BYKOBOI NaHeni Soundbar. (Hac Takoi 3aTPUMKM MOYKE Pi3HUTICS 3a1€5KHO BifI KOHKPETHOMO
npuctpoto Bluetooth)

e Konu 3ByKoBa naHesnb Soundbar BiakntounTbes Bia npucTpoto Bluetooth, Ha nepeaHbomy ancnnei
3ByKOBOI NaHeni Soundbar Binobpaskatmetsbes nosigomneHHs «BT DISCONNECTED>.

MPUMITKU
o Y pexkunMi 383Ky Bluetooth nifknto4eHHs Moske NepepBaTmCs, IKLLO A0NYCTUMY BiACTaHb MixK
aKyCcTu4YHot cnctemoto Soundbar i npuctpoem Bluetooth 6yae nepesuuieHo 10 m.
e AKyCTM4Ha cucTema Soundbar aBTOMaTU4HO BUMUKAETHCS Yepes 18 XBUAMH nepebyBaHHS B CTaHi
rOTOBHOCTI.

JoknagHiwe npo TexHonorito Bluetooth
Bluetooth — Lie TexHonoris, aKa 403B0NSE TenedoHaM i 30BHILLHIM NPUCTPOAM i3 dyHKLUieto Bluetooth
NEerko B3aEMOZIATM Mixk CODBOI Ha HEBEJWKIN BiCTaHi 3a 40NOMOror 6€34p0TOBOM0 3B'A3KY.

® 3anexHO Bifl HABEIEHMX HMKYE YMOB BUKOPUCTAHHS B po60oTi NpucTpoto Bluetooth MosxkyTh
BMHWKATK LWYMW Ta HECMPABHOCTI:

- 9KL10 YacTMHa Tina TOPKAETLCA CUCTEMM NpUtoMy/nepeaadi npucTpoto Bluetooth abo
aKyCcTu4Hoi cuctemn Soundbar.

—  KonumBaHHS eNeKTpUYHOro CUrHany yepes Brame nepeLiko (CTiH, KyTKiB i KabiHOK odicy).

—  EnexkTpuyHi nepeLlkoam, BUKAMKaHI MPUCTPOAMM 3 TAKOK CaMOHK YacToTO (MeAnYHIUM
06M1aHaHHAM, MIKDOXBW/IbOBMMM NeYamu Ta 6e34pOTOBUMU MepeamMi).

o Po3TallyiiTe akycTuuHy cuctemy Soundbar i npucTpin Bluetooth Ha He3HauHin BiACTaHi ofHe Bif
OJLHOrO.

o Lo 6inbLLUo Byae BiACTaHb MixK akyCTUYHOK cucTemoto Soundbar i npuctpoem Bluetooth, To
ripwoto byae sKicTb 306parkeHHs Ta 3BYKY. AKLLO BiACTaHb NepeBuLLYy€e pobo4nii liana3oH
npuctpoto Bluetooth, 3eaHaHHa byae BTpayeHo.

e Y 30Hax i3 HU3bKMM piBHEM NPUIAOMY CUrHany 3eaHaHHs Bluetooth Moxe He npaLoBath
HaNEXXHMUM YMHOM.

o [liaknoyeHHsa Bluetooth npauitoe nnLle 3a yMOBW, LLIO MPUCTPOT 3HAXOAATLCS NMOPYY. 3€AHAHHS 3
NPUCTPOEM By/le aBTOMATUYHO NePePBaHo, AKLLO BIACTaHb 40 HbOrO NepeBuLLYyBaTUME POOOYMIA
[iana3oH. HasiTb y Mexkax L€l BIICTaHI AKiCTb 3ByYaHHSA MOXKe MOripLlyBaTUCs Yepes TakKi
NepeLLKoau, K CTIHWU YK ABEpi.

e |lei 6e3ap0TOBMI NPUCTPIN MOXKE CIPUYMHATI €NeKTPOMarHiTHI 3aBa NPOTAroM CBOEI poboTK.
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Mip’e sHaHHS KinbKox npucTpois Bluetooth

3ByKOBY NaHenb Soundbar MoskHa ofiHOYacHO NiAKAYMTY 40 2 NpUcTpois Bluetooth.

~3 R 3"
MpucTpivi Bluetooth A MNpucTpivi Bluetooth B

1. Tliaknoyith 38yKoBY NaHenb Soundbar LoHanb6inbLe 40 ABOX NpucTpois Bluetooth. (ams. cTop. 27)

2. 3anycTiTb BIATBOPEHHS MY3WKM 3 0AHOTO 3 MiJ'’€AHaHNX NPUCTPOIB Bluetooth, koaun nigkntoyveHo
[1Ba NpuUCTpOi.

3. 9KL0 My3wKa BIATBOPHOETLCS 3 MpucTpoto Bluetooth «Bx» nig vac BiATBOPEHHS 3 MPUCTPOID A,
BIATBOPEHHS MY3MKM MOYNHAETLCS HA MPUCTPOT «Bx» | aBTOMATUYHO 3y NMUHAETHCA/
NPU3YMUHAETLCH Ha MPUCTPOT «A».

4. Y Bepciax, ski nepeaytots AVRCP V1.4, 4ac nepeMUKaHHA MixK NpUCTPOSMU A4 BIATBOPEHHS
MY3UMKN MOyKe By TU AOBLUMM.

CTBOpEeHHS napu 3 Kilbkoma npuctposmu Bluetooth

AK yCTaHOBUTM 3’€ HAHHS MiXK KilbKOMa NpMCTPOSiIMU Ta 3BYKOBOIO NaHesn o Soundbar

1. YBiMKHITb 3ByKOBY NaHesnb Soundbar.

2. Jnwie B pesnMi «BT» HATUCHITL | yTpUMYIiTe KHOMKY == ([>Kepeno) y BepxHiit YaCTUHI 3ByKOBOI
naHeni Soundbar woHanMeHLWwe 5 cekyHA, Wob 3ByKoBa NaHenb Soundbar nepenina B peskum
«BT PAIRING», a Toaii Ha 6i4Hi cTopoHi npuctpoto Bluetooth yeimMkHiTh Bluetooth i BubepiTh
3BYKOBY MaHenb Soundbar y cnncky AOCTYMHUX MPUCTPOIB. 3ByKoBa NaHesb Soundbar
aBTOMATWMYHO Nif'EAHAETLCS A0 NpucTpoto Bluetooth.

3. Mix 3ByKoBOt NaHento Soundbar i apyrum npuctpoem Bluetooth MoxHa cTBOpUTH Napy Ta
NiAKAKYEHHS, BUKOPVUCTOBYHOUM TOV CaMUIM METOA. AKLLO B HAMaraTMMeTecs NiAKM0UUTI TPETIN
NPWCTPIN, TO MiAKMOYEHWA NPUCTPIN, IKUIA He BIATBOPHOE 3BYK, yTPATUTh CBOE 3€4HAHHS
Bluetooth, npoTe 3anuwatnmeTbCst B Napi 3i 3ByKoBO NaHennto Soundbar.

4. 3a 10MOMOroi0 LibOro METOAY BM MOyKeTe CTBOPWTM napy 3 8 npuctposimun Bluetooth, npote ao
3BYKOBOI NaHei Soundbar 6ye 0AHOYACHO NiAKIYEHO NMLLE OCTaHHI 2 NPUCTPOI.

NPUMITKHN

e Jlo 3ByKOBOI NaHeni Soundbar MoykHa ogHOYacHO NigKAYMAM AnLle 1 Tenesizop Samsung abo 2
npuctpoi Bluetooth.

e 3ByKoBa naHenb Soundbar BiAKNUYNTLCS Big NpUcTpois Bluetooth nicns Toro, gk oTprMae 3anut
Ha NiAKN0YEHHS BiJ Tenesi3opa Samsung.

® 33 3aMOBYYBaHHAM A1 3ByKOBOI NaHeni Soundbar yctaHoBNeHO 3Ha4eHHS «ON-BT MULTI
CONNECTION», ane ons nepexoay 10 pexkuMmy, BiAMIHHOMO Bifl MyNbTUAIAKAYEHHS, 3 IHLLIOrO
PEXKMMY, HATUCHITb | yTpUMyITE KHOI‘IKy* PAIR Ha nynbTi [IK npoTarom woHanMeHuwe 5 cekyHA y
PEXMMI OYiKYBaHHS, AOKM Ha Ancnnei He BifLobpasnTbes napameTtp «OFF-BT MULTI CONNECTION.
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10 YCTAHOBJIEHHA
KOMIJIEKTY
HACTIHHOIO
KPINNEHHA

3anob6ixkHi 3axoau npu
BCTAHOBJIEHHI

® YCTaHOBMOMTE KOMMNEKT BUK/IOYHO Ha
BEPTMKANbHIN CTiHI.

® He BCTAHOBIIKOWTE KOMMEKT Y MiCLSX i3
BMCOKO TEMMEPATYPOIO Y1 BOOTICTHO.

o [lepeKkoHanTeCs, L0 CTiHa € 1OCTAaTHLO
MILLHOO Ta BUTPUMAE Bary BMpoby. B iHWoMy
pasi 3MiLHITb CTiHY ab0 K BUOEpITh iHWWe
MiCLLe 4151 BCTAHOB/IEHHS.

e [IpnabanTe Ta BUKOPUCTOBYMTE DiKCYtOYi
rBUHTY ab0 aHKepw, LLLO NiLAXOAATb Came 10
BaLLIOro TMNY CTiHM (FiNCOBOT NAWTW, 3a7i3HOT
NAUTW, 1epeBa TOLLO). 3a MOXKJ/IMBOCTI
3adikCyTe ONOPHI FBUHTK Y LUTUdTAX
KapKaca CTiHW.

o [pnabanTe rBUHTK A9 HACTIHHOrO
KPinaeHHs BiANOBIAHO [0 TUMY Ta TOBLLUMHN
CTiHW, Ha SIKIM NNaHyETe BCTAHOB/OBATY
3ByKOBY NaHenb Soundbar.

- [iametp: M5
— JloBXKWHa: pekoMeH10BaHo 35 mm abo
foBLe.

e [lepL HiXK yCTaHOBNOBATM 3BYKOBY NaHe b
Soundbar Ha cTiHi, nig'eaHanTe kabeni Big,
L4bOr0 MPUCTPOIO [0 30BHILLHIX MPUCTPOIB.

e [lepl HiXK yCTaHOBNIOBATM NPUCTPIN,
YMEBHITBLCA, LLIO MO0 BUMKHEHO Ta Bifl€AHAHO
Bi AyKepena »KMBNEeHHS. JKLLO LbOro He
3p0OUTH, Lie MOXKE NPU3BECTH [10 YPAXKEHHS
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

KOMMNOHEeHTU HacTiHHOrO
KpinaeHHs

o > ] o o]

Peiika An9 HAaCTIHHOTO KPinJIeHHS

®:

(M4 x L10)
BUHT

[BUHTK

KpOHLITEAH HACTIHHOrO KpinyieHHs

1. Po3micTiTb Pelika Ans HacTiHHOro
KpinneHHs Ha NoBepXHi CTiHW.

o Pelika AN9 HACTIHHOIO KPiNJeHHA Mae
KpINnUT1ca napanenbHo nignosi.

o GKLLO TeNeBi30p KPINUTHCS Ha CTiHI,
BCTAHOBITb 3BYKOBY NaHenb Soundbar Ha
BigCTaHi LWoHanMeHLwe 5 cm nig,
TeNeBi30poMm.

TV

t 5cmum 6inbwe
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2. BupiBHSINTe LEHTPasbHY BiCb TENEBi30pa

(9KL0 3ByKOBa NaHenb Soundbar
BCTAHOBJIKETHCA Mifl TENEBI30POM) 3 BiCCtO
CepefMHHa NiHisA peiku ans HaCTiHHOro
KpinneHHs. MNicng uboro 3adikcyite Peika
ANS HACTIHHOIO KpinIeHHs Ha CTiHi 3a
JI0MOMOrOH0 CTPIYKM.

o SIKLLIO 3BYKOBa NaHes b Ma€
PO3MILLLYBATWCS He Nif TeNeBi30poMm,
po3TallynTe Bicb CepeiMHHA NiHisA B
LIeHTPI AINSIHKW BCTAHOBNEHHS MPUCTPOIB.

1
e @ amw IECC) o

CepeauHHa NiHis

3. [NpoCyHbTe HaKOHeYHWK nepa abo

3aroCTpeHWi oniBeLb Yepes LEeHTP
306paskeHb A-TYPE 3 KOXKHOI0 KiHLS pernku,
L1106 MPOMapKyBaTV OTBOPY A/19 OMOPHMX
rBUHTIB. [icns Lboro 3HiMiTb Peiika ans
HaCTiIHHOrO KPiMeHHS.

R CE— x

B o

4. 3a 0noMOororo ceep/ifia BiAnoBiAHOro

pPO3Mipy NMPOCBEPAITL OTBIP Y CTiHI Ha MicLi
KOYHOT MO3HaYKW.

o KLU0 NO3HAYKM He 36iratoTbCs 3
NONOXKEHHAMM LUTUATIB, CNif
NMepeKkoHaTnCs, WO B OTBOPY BCTAHOBIEHO
BIZINOBI[IHi aHKepW, NepLL HiK BCTaBNATY B
HMX ONOPHI FBUHTK. FIKLLIO BV 36MpaETecs
BMKOPWCTATW aHKepH, CAiJ NepeKoHaTICS,
LLIO BOHM BBiAYTb B OTBOPMU, 5iKi BY
NPOCBEPASINN.
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. BcTaBTe rBuHT (He BXoANTb 10 KOMMeKTy

MOCTa4aHHsA) O KOKHOTO rBUHTa MBUHT Ta
HAZIHO 3aTAMHITb BCi TBUHTM B OTBOPAaX
OMOPHUX TBUHTIB.

(He BxoauTb A0

(L

KOMMNANEKTY nocTayaHHs)

0

YCTaHOBITb 2 KpOHLITEH HacTiHHOrO
KPinneHHs y BiANOBIHIN OpieHTaLT 3
HWXKHBOTO BOKY 3BYKOBOI NaHeni Soundbar
3a I0MOMOrot0 2 FBUHTHW.

2
4

o [1ia 4ac 36MpaHHs CNiAKYITE 3a TUM, W06
NiABICHI YaCTVHM KPOHLLTENHIB
KpOHLWITENH HAaCTiIHHOrO KpinJieHHs
pO3TaLLOBYBaNMCS Mif 3BYKOBOIO
naxennto Soundbar.

3aHs CTOPOHa 3BYKOBOI
naHeni Soundbar

MpaBuii TopeLb 3BYKOBOI NaHei

Soundbar



7. YCTaHOBITH 3ByKOBY NaHenb Soundbar 3
NPWKPINAEHUMU KPOHLITENHAMM
KpOHLUTEAH HAaCTIHHOrO KpinJieH,
NOBICMBLUM KPOHLWTEVHW KpoHWTENH
HaCTIHHOrO KPinieH Ha rBUHTY MBUHT Y
CTiHi.

®

N\ |
N

8. lMepecyHbTe 3ByKOBY NaHenb Soundbar, gk
MOKa3aHo HWyKYe, TaK 06 KpoHWTenH
HaCTIHHOrO KPiNAEHHSA HaLiHO onupanucs
Ha MBUHT.

e YcTaste BUHT [0 WWPOKOI (HUMKHBOT)
YaCTUHM KPOHLUTEVHIB KpOHLWTEMH
HaCTiIHHOIO KPiMEHHS, a NoTiM
nepecyHsTe KpoHLWITENH HacTiIHHOrO
KpinaeHHs BHM3 TaKUM YNHOM, LLI06
KpOHLWITENH HAaCTiIHHOrO KpinJieHHs
HaAiHO ONMPaNMCs Ha rBUHTY MBUHT.

11 OHOBJIEHH4
MPOrPAMHOIO
3ABE3IMNMEYEHHA

Y Mailby THbOMY KOMMaHist Samsung Moye
3anpornoHyBaTV OHOB/IEHHS CUCTEMHOIO
MiKponporpamMHoro 3abe3sne4yeHHs 3ByKOBOI
naHeni Soundbar.

MopT USB

m * USB (5V 0.5A)
33 HasiBHOCTI OHOB/IEHHS BU MOXKETE OHOBUTU
MIKpPOMPOrpaMHe 3a6e3neyeHHs, Nif'e AHaBLLIN
npucTpin USB, Ha sikoMy 36epiraeTbCs OHOBNEHHS
MiKpONporpamMHoro 3abesneyexHs, Ao nopty USB
3ByKOBOI NaHeni Soundbar.

[1ns 0TpUMaHHS A0KNAAHILMX BiAOMOCTEN NPo
3aBaHTaKeHHs Gaiinis OHOBAEHHS BiABiAaNTe BeH-CanT
Samsung Electronics 3a agpecoro ((www.samsung.com)
- Support).

Toai Bnbepitb TMn BMpO6Y abo BBEAITH HOMEP MOAENi
BaLLoi 38yKOBOI NaHeni Soundbar, BU6epiTh NapameTp
«[1porpamHe 3abe3neyeHHs Ta [1porpammy», a Tofi

— «3aBaHTaXKEHHS». 3BEPHITb YBary, L0 Ha3Bw
NapameTpiB MOXKYTb PI3HATUCA.

K nepeBipuTH Bepcito

MiKpOnporpaMHoro 3abesneyeHHs

1. BMMKHITb 3ByKOBY NaHenb Soundbar.

2. HaTWCHITb Ha NyNbTi AUCTaHLIMHOMO
KepyBaHHs KHOMKY ¢33 (KepyBaHHS 3ByKOM)
i yTpuMynTe i NpoTArom 5 cekyHA.

3. KoskHa Bepcia 3'9BNSETbCA Ha aAmcnnei
3BYKOBOI NaHesi Soundbar y 3a3Ha4eHoOMy
HUKYeE NMOPSALKY.

(Bepcis nporpaMHoro 3abesneyveHHs -
HDMI - WGM - Rx)
e WGM : be3apoToBmin Moaynb TXy
3BYKOBIN NaHeni Soundbar.
e Rx:be3apoToBuii Moaynb Rx y cabsydepi.
 [IUCMNEN BEPCIi R2
— be3niagknt4eHHa 4oNOMiXKHOro R2---
— [igKno4eHo JONOMisKHUIA R2XXX
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lNpoueaypa OHOBNEHHS Akuwo UPDATE He
BasMBO: BUKODUCTaHHR Oy orosneris mpussopys  BIZKOOPAXKAETbCA

[0 BYZLANEHHS BCiX HANaLUTyBaHb KOPUCTYBaYa.

3 1. BUMKHITb 3ByKOBY NnaHenb Soundbar,
PeKOMEH/10BaHO 3anuCyBaT/ CBOI HaNaLTyBaHHS, L1106 -, . ) .
) o ) ) BiJ'EAHANTE HAKOMMYYBaY i3 bannamu
NETKO BIIHOBNTY X Nicnst oHOBAEHHS. Cig nam'sTaT, Lo o, L.
: OHOBMEHHS Ta Nig'EAHANTE MOro MOBTOPHO
OHOB/IEHHS MIKPOMPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs Npr3BoANTL ) )
. no nopty USB 3BykoBoi narHeni Soundbar.
TaKOX [0 CKMAAHHS NiAKN0YEHHS cabBydepa. 5. B . 3
1. Migkntodite USB-dneww-Hakonmyysay ao : Iﬂ,Qﬂ,HaMTe wHyp %KV'BﬂeH'HH ?ByKOBO'
USB-n0pTy Ha KoMMioTepi. naneni Soundbar, nigkNt0YiTh 1Oro 3aHOBO
BasknmBao: MepekoHaritecs, Wwo Ha USB- Ta BBIMKHITb 3ByKOBY NaHesnb Soundbar.
dnel-Hakonm4yBaYi Hemae ayaiodannis. NPUMITKU
HaasHicTb aypiodannis Moske NprU3BeCTU 10 e OHOB/EHHS MiKPOMPOrPaMHOro
MOMWNIKI OHOB/IEHHA MIKPOMPOTpaMHOTO 3a6e3medeHHs MosKe He 3/iCHIoBaTHCS
3abe3neyeHHs.

N

Mepeiiaitb A0 (Www.samsung.com) = BKbepiTh
“BBecTun Homep Mogeni” i BBeLiTb MOAeNb CBOET
3BYKOBOI NaHeni Soundbar. BubepiTtb NoCiGHMKM
/1 3aBaHTaKeHHS Ta 3aBaHTa)KTe HalHOBILLMIA
balin NporpamMHoro 3abesneyveHHs.

3. 36epesKiTb 3aBaHTaXKeHe NporpaMHe
3abe3neveHHs Ha USB-Hakonnuysadi Ta
BNOEPITh «BnaobyTin 10 NOTOYHOT NanKm»,
W06 po3nakysaTu nanky.

4. BWMKHITb 3ByKOBY NaHesb Soundbar i BcTaBTe B o

USB-nopt USB-HakonnyyBay 3 OHOBAEHHAM

MPOrpamMHoOro 3abesneyveHHs.

YBIMKHITb 3ByKOBY Narens Soundbar i

06epiTb Ans gxepena pexknm «USB». Yepe3s

3 XBUMHW Ha eKPaHi 3'ABUTbCS Hanmnc

«UPGR», i po3noyHeTbest oHoBAeHHS. [icns

3aBepPLUEHHS OHOBJ/IEHHS 3BYKOBA NaHeNb

Soundbar aBTOMaTN4YHO BUMUKAETLCS |

3HOBY BMUKAETHCA.

6. HaTUCHITb i yTpUMYyIiTE KHOMKY
— <+ (TyyHicTb) Ha BepXHiii NaHeni NpoTarom
5 cekyHa. Ha ancnnei 3'aBuTbcst Hanmc «INIT»
nicns Yoro 3ByKoBa naHenb Soundbar
BUMKHEeTbCS. OHOBNIEHHS 3aBepLUEHO.

e Lleit Bupi6 ocHalleHo dyHKuieto DUAL BOOT.
SIKLLO He BAAETLCH OHOBUTY MIKPOMPOrpaMHe
3abe3mneyeHHs, BU MOXKETE OHOBUTU
MIKpOMpOrpaMHe 3abe3neyeHHst NOBTOPHO.

7. BifHOBITb CBOI Ha/laLLTYyBaHHS 3BYKOBOI

naHeni Soundbar.

v
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HaNexKHUM YMHOM, SIKLLO Ha HaKOMMUYyBaYi €
ayaiodannn, Wo NiATPUMYIOTbCS 3BYKOBOO
naxennto Soundbar.

Mig 4ac 3aCTOCyBaHHS OHOB/IEHHS He
Bif'€AHYTE NPUCTPIV BiA Axkepena
YKWBEHHS Ta He ficTaBanTe npuctpin USB.
[No 3aBepLUEHHI OHOBIEHHS
MiKpOMpOrpaMHoro 3abesneyeHHs rofoBHMN
MPUCTPIN aBTOMATUYHO BUMKHETBCS.

[icnda 3aBeplleHHs OHOBIEHHS Ha 3BYKOBIN
naxeni Soundbar Moske 6y TH iHiLiMOBaHO.
PekomMeH0BaHO 3anmncyBaTu CBOI
HanawTyBaHHS, 06 Nerko BifIHOBUTH iX
nica5 OHOBMIEHHS. 3BEPHITb yBary, LLO
OHOBJ/IEHHS MIKPOMPOrPamMHOro
3abe3neyeHHs Tak CaMo CK1ae
NiAKNOYEHHS [0 cabeydepa. AKuLo nicns
OHOBJ/IEHHS MiAKYeHHS A0 cabBydepa He
BiIHOB/IKOETHCSH aBTOMATUYHO, ANB. CTOP.
16.Y pasi HeBAANOro 3aBepLUEHHS
OHOBJ/IEHHS MPOrPaMHOro 3abe3sneyeHHs
nepekoHanTecs, wo USB-Hakonnyysay He
BWILLOB i3 naay.

KopucTyBayi Mac OS MatoTb cCKopUcTaTuCs
npwv po3mivaHHi USB-HakonmyyBada
dopmatom MS-DOS (FAT).

3anexHo Bif BUPOOHMKA HaKoMMYyBaya
oHOBeHHS Yepe3 USB Moxe byTn
HeAOoCTYMHUM.



12 MOLUYK TA YCYHEHHS HECMTPABHOCTEM

MepLu HiXk 3BEPHYTUCA A0 CAYXK6M 06CYrOBYBaHHS, 03HAMOMTECH 3 HABEAEHUM HIKYE BIJOMOCTAMMU.

3ByKoBa naHesb Soundbar He BMUKa€ETbCS.

CabBydep He BUA,AE YKOAHOT O 3BYKY.

= YNeBHITbCH, LLO WHYP XKUBIEHHS 3BYKOBOI
naxeni Soundbar HanexHUM YHOM
NiAKIYEHO 0 PO3ETKM.

3ByKoBa naHenb Soundbar npavoe xaoTM4Ho.

= BiaKAO4iTh i NIAKIOYITH We pas WHYp
SKMBNEHHS.

= Bin'eiHaNTe WHYP KMBAEHHS i NIAKNOYITb
0ro 3HOBY /10 30BHILUHBOMO MPUCTPOL, A
MOTIM NOBTOPITh CMIPOGY.

= KLU0 CMrHaNy HeEMAE, 3BYKOBA NaHesb
Soundbar BUMKHETbCSI aBTOMATUYHO Yepes
MEeBHWI MPOMIKOK Yacy. YBIMKHITb
WUBAeHHs. (ns. cTop. 7.)

Axwo nynbt JK He npavoe.

= CnpsmynTe nynst [IK 6e3nocepeHbo Ha
LleHTpasibHy YacTWHY 3BYKOBOI MaHei
Soundbar.

— 3aMiHiTb baTaperiki Ha HOBI.

= YNeBHITbCS, LLO CBITAOAIOAHNI IHAMKATOP
Ha 3a[iHin NaHeni cabeydepa CBITUTLCSA
CUHIM. TTiAKNOYIT 3BYKOBY NaHe b
Soundbar i cabeydep Lie pa3s, aKuo
iHAMKATOP 6AMMAE CMHIM ab0 CBITUTLCS
YepBOHUM. ([lnB. cTOp. 16.)

— [pobnema MosKe BUHUKATK B Pasi
HasABHOCTI NePELLKOAN MiXK 3BYKOBOO
naxennto Soundbar i cabeydepom.
[epeMicTuTb NpUCTPOI NoAaNi Bif
nepeLuKos.

= |HWIi NpncTpoi Noban3y HaaCKNaTb
PaAioyacToTHI CUTHaNW, Lo NOpYLLYyeE
3B'A30K. TpUMaiiTe AnHaMiK noaani Bif
TaKMX MPUCTPOIB.

= BUTArHITL i NOBTOPHO MIAK/OYITb LWUHYP
SKUBIEHHS.

HapTo HM3bKWMI piBeHb ry4HOCTi cabBydepa.

3ByKoBa naHesb Soundbar He BUae
YKOAHOrO 3BYKY.

= HaATO HM3bKa MyYHICTb 3BYKOBOT MaHei
Soundbar abo BUMKHEHO 3BYK.
BigperynonTte ryuHicTe.

= Y pasi nigK0YeHHS 30BHILLHbOIO
npVCTPOLO (TeNEeNPUCTABKM, MPUCTPOIO
Bluetooth, M06isbHOro MPMUCTPOHO TOLLIO)
BilperyntonTe Noro ryyHicTe.

= [1n4 BiATBOPEHHS 3BYKY 3 TeseBi3opa
BMOEPITb 3BYKOBY NaHenb Soundbar.
(Tenesizop Samsung: OcH. (@ ) > MeHio >
Napametpw (£3) - Yci napametpu (£33) -
3ByK = BuBeieHHs 3ByKy = BrnbepiTb
3BYKOBY NaHesnb Soundbar.)

— KabenbHe 3€/1HaHHS i3 3BYKOBOO MaHeN o
Soundbar Moske 6y T HEHaAIAHNM.
BuTArHiTe Kabenb i NiAKAYIT We pas.

= [1OBHICTIO BUTATHITH LUHYP XKUBJIEHHS,
NiAKAOYITb MOBTOPHO 1 YBIMKHITb
SKUBNEHHS.

= BukoHanTe iHiuianizauito npucTpoto Ta
MoBTOPITL CNpoby. ([mB. cTop. 34.)

= [lo4aTKOBWI PiBEHb MYYHOCTi ayAi0BMICTY,
LLO BiATBOPHOETHCA, MOXKE BY TU HU3bKUM.
CnpobynTe BigperyntoBaTv piBeHb
cabeydepa. (Ivs. cTop. 12.)

= [lepeMicTiTb cabrydep bamxye [0 cebe.

AKL0 TeneBi3op He nigxkntoyeHo Yepe3 HDMI TO
TV (ARC).

= YMeBHITbCH, L0 Kabenb HDMI HanexHuM
YWMHOM NiAKYEHO A0 po3emy ARC.
(Ane.cTop. 19)

= TTiAKIOYEHHS MOXKe By TN HEMOKINBIM Yepes
T, L0 MiIK/IOYEHO 30BHILLHIN NPUCTPIl
(TenenpumcTaBKa, irpoBa KOHCOAb TOLLO).
MigkntoyiTh 38yKOBY NaHenb Soundbar
Hanpsmy.

= MOK/IMBO, Ha TENEBI30PI HE aKTUBOBAHO
HDMI-CEC. YBimMKkHiTb CEC y MeHt0 Tenesisopa.
(Tenesizop Samsung: OcH. (@)~ Menio -
Mapametpu (£8) - Yci napametpu (§33) -
[TiakmoverHs = [ucnetyep 30BHiLWHIX
npucTpois - Anynet+ (HDMI-CEC) CBITUTbCH)
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BiicyTHili 3BYK Yy pasi niaK/Il4eHHA 40 Tenesisopa Mpw nigknioyeHHi Yepes Bluetooth nponapae

B pexxumi HDMITO TV (ARC).

3BYK.

= Ha BaloMy NpUCTPOI HEMOXKIMBO
BIATBOPUTYM BXiIHWI CUTHAN. 3MiHITb

BMXIAHWI ayfliocMrHan Tenesizopa Ha PCM

abo AUTO. (ns Tenesizopis Samsung:
Oct. ((Q)) - Menio - Mapametpu (§3) -
Yci napametpu (68 ) - 3syK > EKcnepTHi
napametpu - Ayaiopopmar ans
LUMPPOBOro BUXOAY)

= KLU0 NepeMiCTUT NpUCTpIn,
nifkntoveHnin Yepes Bluetooth, 3aganexko
Bi/1 3ByKOBOI NaHeni Soundbar, 3ByK Moxe
nponactu. MepemicTiTb NPUCTPIN 6anxKkye
110 3ByKOBOI NaHeni Soundbar.

= 3BYK MOMe NponacTy, AKLWO byab-sKa
4aCTMHA BALLOrO TiNla TOPKAETHCA
npuiimMaya Bluetooth abo akuo npucTpin
YCTaHOBJ/IEHO Ha MeTaneBux Mebnsx.

[lepeBipTe yMOBW BCTAHOB/IEHHS Ta

3ByKoBa naHesnb Soundbar He nigKno4aeTbCa BUKOPUCTaHHS.

yepes Bluetooth.

= o6 nigKN04mT HOBU MPUCTPIN,

yBiMKHITb peskM BT PAIRING. (HaTucHiTb
KHOI'IKy* PAIR Ha nynbti AK 260 HaTUCHITL

Ta yTpMMy#Te NPOTArOM NpUHaMHI

5 CeKyH/ KHOMKY ==J) ([lxkepeno) y BepxHii

4acTWHi 3ByKOBOI NaHeni Soundbar.)

= 9Kuo 3ByKoBY NaHens Soundbar
NiLKAYEHO [0 iHWOro NpUCTpoL,
CnoYaTKy Big'eAHaNTE LEen NPUCTPIN, a
NOTIM NiAKAOYITE NOTPIGHMIA.

= LLlo6 nigKAYNTV NPUCTPIN, BUAANITH

CIMCOK AvHamikiB Bluetooth Ha npucTpoi

Ta NiAKM0YITh MOro Lie pa3. (Tenesizop
Samsung: OcH. ((Q)) -~ MeHio >

Napametpw (£3) - Yci napametpu (§33) -

3ByK = BnBeeHHs 3ByKy = CNncok
nmHamikis Bluetooth)

— ABTOMaTUYHe 3€/IHaHHSA 3 TeNEeBi30POM
MO3Ke 6y TV BUMKHYTO. [IOKM 3ByKOBa

naxenb Soundbar nepebysac B pexkumi BT

READY, HaTWCHITb | yTPUMYITE KHOMKY
BniBo Ha AMCTaHLiMHOMY NyAbTi

KepyBaHHA 3ByKOBOIO NaHenno Soundbar
npoTSAroM 5 cekyHn 1a BUbepiTb NnapameTp
ON-TV CONNECT. kw0 BigobpaskaeTbca

OFF-TV CONNECT, 3HOBY HaTUCHITb i
yTpuMy#iTe KHOMKY BniBo npoTsarom
5 cekyHf, Wwob 3MiHnTK BMBIp.
= BUTATHITb i NOBTOPHO NiAK/OYITE LUHYP
YKNBJIEHHS, @ MOTIM NMOBTOPITb CNPOOy.
= BukoHanTe iHiuianizauito npucTpoto Ta
NoBTOPITL CNpoby. ([AmB. cTop. 34.)

MigkntoueHHs Kinbkox npuctpois Bluetooth He
npaLiioe.

= [ligKMHOYEHHS KiIbKOX MPUCTPOIB
Bluetooth Moske He MpautoBaTh, AKLLO A0
3BYKOBOI MaHeni NiAK4YeHO TeNeBi3op.
BiaktouiTh 3ByKoBY naHens Soundbar Big
TeneBi3opa 1 NOBTOPITb CNPO6Y.

= [lepeBipTe, Yv BBIMKHEHO NapameTp
NiAKAKYEHHS KiNbKOX MPUCTPOiB
Bluetooth. (I1B. po3ain «3ByKoBa naHenb
Soundbar He nigkno4aeTbcs Yepes
Bluetooth.».)

= Big'eaHanTe NpucTpin, Wo 3apa3
BI/ITBOPIOETBLCS, 3€AHaNTE B Napy 3
MPUCTPOEM, IKMI MOTPIOHO NIAKMOUNTH, i
MOBTOPHO MiAK/OYITE NONEpeHiN
NpUCTPIN.

= SKLLO 3BYK He 4yTW HaBiTb NicaA
NpaBUAbHOMO NIAKYEHHS, ANB. PO3ain
«Mpw nigkntoyeHHi Yepes Bluetooth
nponagaec 3ByK.».

3BykoBa naHenb Soundbar He BMUKAETbCS
aBTOMaTUYHO Pa3oM i3 TeNeBi30poM.

= $IKLLO BUMKHY TV 3BYKOBY NaHenb Soundbar
nig 4ac nepernamy Tenesizopa,
CMHXPOHI3aLLit0 XKMBIEHHS 3 TENIeBI30POM
6yae ckacoBaHo. CnoYaTKy BUMKHITb
Tenesisop.
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P& Dolby

AUDIO

(s

ENERGY STAR

4)

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, and the
double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. or
DTS Licensing Limited. DTS, Digital Surround,
Virtual:X, and the DTS logo are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and other countries. © 2021 DTS,
Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

[ENERGY STAR]
ENERGY STAR qualified model only

— Your Samsung product is ENERGY STAR
qualified in its factory default setting.
Change to certain features, settings and
functionality in this product can change the
power consumption, possibly beyond the
limits required for ENERGY STAR
qualification.

- Environmental Protection Agency and
Department of Energy. ENERGY STAR s a
joint program of the Government agencies,
designed to promote energy efficient
products and practices.

Refer to www.energystar.gov for more
information of the ENERGY STAR Program.

ENERGY STAR qualified model only (The other
models)

— Asan ENERGY STAR Partner, Samsung has
determined that this product or product
models meets the ENERGY STAR guideline
for energy efficiency.

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Samsung
Electronics Co,, Ltd. is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.
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14 TMPUMITKALLIOJO
NILEH3IM ONA N33
BIOKPUTUM
BUXIZHWUM KOQOM

BrkopuctaHui y LboMy BMPObI BIAKPUTUN
BUXiAHWU KOA MOYKHA 3HaWTW Ha BEHCTOPIHLL
http://opensource.samsung.com.

15 BAXIJIUBA
NPUMITKA LLLOAO
OBC/1YTOBYBAHH4

o ManoHKM 1 iN10CTPaLi B NOCIBHMKY
KOPMCTYBa4a BUKOHYIOTb GYHKLLH0 LOBIAKOBOTO
Matepiany. PakTUYHWUI BUMNSA NPOAYKTY MOXKeE
BiJPI3HATUCS Bif 306PaskeHOro TyT.

 3Bac Moxe ByTV CTATHYTO KOMICIAHUI 36ip, AKLLO:
(a) CnewjanicT i3 TEXHIYHOT NIATPUMKN

NPUAMAE BUKNK i BUSBISE, LLO B POHOTI
NMPOAYKTY HEMA€E HECMPaBHOCTeW
(HanpuKNaga, aKLLO BM He 03HANOMMANCS 3
LM MOCIBHNKOM KOPUCTYBaYa 1 He 3Hanw,
SK BUKOPUCTOBYBATM TY UM iHLLY OYHKLLIKO).
(b) B npuHOCKTE NPOAYKT A0 CEPBICHOTO
LEHTPY, i BUSBAAETLCS, WO B pobOTi
MPOAYKTY HEMAE HeCNpPaBHOCTE
(HanpWKnag, SKLO BY He 03HaNoMUANCS 3
UMM NOCIBHMKOM KOPUCTYBaYa 1 He 3Hanw,
AK BUKOPUCTOBYBATY Ty UM iHLLY QYHKLLO).

e Bam byae NoBiAOMNEHO NP0 CyMy OMaTh 3a
TaKe 06CyroByBaHHS Nnepes BUKOHaHHAM
6yb-SIKMX PEMOHTHUX PobIT abo
3/iMCHEHHSM Bi3WTY 3@ BUKIMKOM.

UKR-38



16 TEXHIMHI XAPAKTEPUCTUKW TA BKA3IBKU

TexHiYHi XapaKTepUCTUKH

AKYyCTUYHa cucTeMa
IM'a Mmopeni HW-B750D
[I>kepeno »K1MBIeHHs MocTinHMIA CTpy™M 24V
CnoyKMBaHHA enekTpoeHeprii 25W
USB 5V/0,5A
Bara 3,2 kg
Poamipw (L x B x 1) 1030,0 x 59,4 x 105,0 mm
Pobouynm [liana3oH Temnepatyp +10°C go +40°C
Poboyuii [lianazoH Bonorocri 10 % po 80 % 6e3 KoHAeHcaLi
[liana3oH Temnepatypw 36epiraHHs -20°C po +45°C

[lianasoH BiAHOCHOI BONOroCTi 36epiraHHs

5% 0o 95 % 6e3 KoHaeHcau;i

MACUIFOBAY
CnoXkMBaHHA eneKTpoeHeprii

150W (30W x 5)

dopmMaTy BIATBOPEHHS, LU0 NiATPUMYIOTbCA

LPCM 2ch, Dolby Audio™ (3 niatpumkoto Dolby®
Digital), DTS, DTS Virtual:X

IM'a cabeydepa PS-WD75T
[I>kepeno »K1MBneHHs 3MiHHWI cTpym 100-240V ~ 50/60Hz
CnoykMBaHHA enekTpoeHeprii 45W
Bara 5,0 kg
Poamipw (LU x B x 1) 184,0 x 343,0 x 295,0 mm
MIACUIFOBAY

250W

CnoyknBaHHA enekTpoeHeprii

Bluetooth
Cnocib geakTmBauii nopty

HaTucHiTb i BTpMMyiiTe KHonky SOUND MODE noHafg
5 cerkyHf, o6 BUMKHYTV dyHKLito Bluetooth Power.

NMPUMITKHU

¢ KomnaHig Samsung Electronics Co., Ltd 36epirae npaso 3MiHtoBaTH cneundikadii 663 nonepeaskeHHs.

e 3Ha4yeHHs Macy Ta po3MipiB NPUBM3HI.

® 3BEpHITbCA A0 eTUKETKM W06 BU3HAYUTK KPaTHY BUPOOHMLITBA.
e BUXIAHAMOTYXKHICTb BE3MPOBIAHOIO MPUCTPOIO

MakcuManbHa noTyskHicTb RF nepepaBava

100 mW Ha vacToTi 2,4-2,4835 GHz
25 mW Ha vacTori 5,725-5,825 GHz
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BrpobHuK: «CamcyHr EnektpoHikc Ko., JIta.» 129, CamcyHr-Po, EHrToHr-Ty, CyBoH, KboHTri-a0, 16677
Pecnybnika Kopes

IMnopTep B YKpaiHi: TOB «CamcyHr EnekTpoHike YKpaiHa Komnani», 01032, M. Kui, Byn. /TbBa Tonctoro,
57 npuiiMae npeTeH3ii Big CNOXMBAYa, a TaKOXK 3abe3neyye BUKOHAHHSA rapaHTinHMX 30608'93aHb
BMPOOHWKa | OPraHi3aLito TeXHIYHOro 06CNyroByBaHHS BUPOOY

Mogeni 3 pagionepepaBayeM abo pagioMOBHUM NpuiiMayemM
o CamcyHr EnexTpoHike Ko, JTT4. 3a9BAs€, WO Lie 06nailHaHHA BiAMNOBILAE BUMOram
«TexHi4HOro pernameHTy paflioobnafHaHHa», 3aTBEPAXKEHOr0 NOCTaHOBOK KabiHeTa MiHicTpis YKpaiHu Bif
24.05.2017p. N@ 355
o [OBHWI TEKCT AeKnapaLlii BiANOBIAHOCTI OCTYMHWI 3a Takot afipecoto: http:/www.samsung.com
nepenaitb Ha CTOpiHKY MiaTprMKa > MoLyK 33 KoAoM Moaeni.

[lna Mopeneli 3 pagionepeaaBayaMm 3aCTOCOBYETbCA TaKa iHpopmaLlis
o Lle 06nafiHaHHS MOXKe BMKOPVCTOBYBATUCH Ha TepiTopii YKpaiHi.

[MpaBunayTunisauii akymynatopis Bupo6y]

(CTocyeTbca KpaiH, B AKMX 3aNpOBaAKeHO CUCTEMM PO3MOAiNeHoT yTuai3au;ii)

Mo3HauKa Ha akyMynaTopi, NOCIBHUKY KOPUCTYBaYa abo yNaKoBLL 03HaYaE, LLLO akyMyNSTop LibOro BUpoby He
MOKHa BUKWAATV PA30M 3 iHLUMM MODOYTOBMM CMITTAM MIC/S 3aBEPLUEHHS TEPMIHY eKcrTyaTauii. XiMiYHi cumMBow
Hg, Cd abo Pb 03HauatoTb, L0 KiNbKICTb HAsiBHOI B aKyMyASTOPI PTYTi, KaAMito ab0 CBUHLIS NEPEBULLLYE
KOHTPOJIbHUI piBeHb, 3a3Ha4eHni y AnpekTusi €C 2006/66.

3a HenpaBwWIbHOI yTUAI3aLiT akyMynATOPIB Lji PEYOBUHM MOXKYTb 3aBAATM WKOAM 3[0PO0B'0 tofe abo A0BKINA0.
[1nd 3aX1CTy NPUPOAHMX PECYPCiB i MOBTOPHOr0 BUKOPUCTAHHA MaTepianis yTUNI3yNTe akyMynaTopy OKPEMO Bif
iHLLVX TUNIB BIAXOAIB i BiiAaBaWTe ix Ha NepepobKy NpeAcTaBHUKAM MiCLLeBOT CUCTEMY MOBEPHEHHS
aKyMynaTopiB.

ﬁ MpaBunbHa yTunisauis Bupoby

(BiaxoAu eNeKTPMYHOro Ta eNeKTPOHHOr0 06/1aAHaHHSA)
—
(CTocyeTbco KpaiH, B AKUX 3aMpoBaAyKeHO CUCTEMM PO3MOZiNEHOT yTUAi3aLLii)
LI no3HauKa Ha BMpOo6i, akcecyapax abo B AOKYMEHTALi A0 HMUX BKA3YE, L0 BUPIb, a TaKOXK BiANOBIAHI
eNeKTPOHHI akcecyapu (HanpvKnag, 3apsaHuii NpUCTPIN, rapHiTypa, USB-Kkabenb) He MOsKHa BUKMAATY
pa3oM i3 NobyTOBMM CMITTAM MiCS 3aBepLUEeHHS TepPMiHY ekcnnyatauii. LLLo6 3ano6irT Mo AMBIN WKoAi
LLOBKiNI0 ab0 34,0p0B>H0 IOANHM Yepes HeKOHTPO/bOBaHY yTWAI3aLLito, yTUAI3yiTe Lie 06/1afHaHHSA OKpemo
BiZ IHLUMX BMAIB BIAXOAIB, BiAAaK4M M0r0 Ha NEPepobKY Ta YMOKMBIKOKYM TaKMM YHOM NMOBTOPHE
BVKOPWCTaHHS MaTepianbHUX pecypCiB.
Di3nYHI 0CO6K MOXKYTb 3BEPHYTVCS 10 NPOAABLS, Y KO0 6yno npunabdaHo smpi6, abo 40 MiCLLEeBOro
YPAZO0BOI0 3aK1aLy, LWob oTprMaTH BiZOMOCTI NPO MiCLSA Ta CNOCO6M HEeLLKIANMBOI 419 AOBKINAS BTOPUHHOT
nepepobKku BMpPOOy.
KopnopaTneHUM KOpWCTyBa4am CAif 3BePHYTUCS 10 CBOTO NOCTa4anbHUKa Ta NepeBipuTH NpaBuaa i yMOBK
[l0roBopy Npo npuabdanHHs. Liel Bupi6 NoTpibHO yTUAI3yBaTK OKPEMO Bifl iHLIMX MPOMUCIOBUX BiAXOAIB.
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SAMSUNG

© Samsung Electronics Co., Ltd., 2024 Yci npaBa 3axuLLeHo.

KoHTakTn SAMSUNG

FAKLL0 Yy BaC € Npono3uLii abo NMTaHHA WoA0 NPoAYKLiT Samsung, 3BepTanTech 10 EAMHOI CY3KOM MNIATPUMKIM KOMNaHIT
Samsung Ha canTi https://www.samsung.com/ua/support/ a6o 3a enedporom 0 800 502 000

KpaiHa/PerioH

LleHTp 06cnyroByBaHHs Samsung

Beb-canTy

UKRAINE

0-800-502-000

Wwww.samsung.com/ua/support

MOLDOVA

+373-22-667-400

www.samsung.com/ua/support/moldova
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SAMSUNG

Ghid de utilizare

HW-B750D

Va multumim cd ati achizitionat acest produs Samsung.

Pentru a beneficia de gama completd de servicii, inregistrati produsul la adresa www.samsung.com



INFORMATII DE SIGURANTA

AVERTISMENTE PRIVIND
SIGURANTA

PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE,
NU SCOATETI CAPACUL POSTERIOR (SAU DIN
SPATE). N INTERIOR NU EXISTA PIESE CARE POT
FI REPARATE DE UTILIZATOR. PENTRU SERVICE,
ADRESATI-VA PERSONALULUI CALIFICAT.
Consultati tabelul de mai jos pentru o explicatie a
simbolurilor care pot apdrea pe produsul dvs.
Samsung.

RISCDE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI

Acest simbol indica faptul ca tensiunea

produs este periculos.

Acest simbol indica faptul ca produsul
este insotit de documentatie importanta
privind utilizarea si intretinerea.

Produs clasa Il: Acest simbol indicd ca
nu este necesara impamantarea.

Daca acest simbol nu este prezent pe un
produs cu un cablu de alimentare,
produsul TREBUIE sa aiba o buna
conexiune laimpamantare (masa).

dininterior este ridicatd. Orice fel de
contact cu pdrtile interioare ale acestui

Tensiune c.a.: Acest simbol indicd ca
tensiunea nominald marcata cu simbol
este tensiunea c.a.

Tensiunea c.c.: Acest simbol indica ca
tensiunea nominald marcata cu simbol
este tensiuneac.c.

Atentie! Consultati instructiunile de
utilizare: Acest simbol instruieste
utilizatorul sa consulte manualul de
utilizare pentru mai multe informatji
legare de sigurantd.

AVERTISMENT
e Pentru a reduce riscul de incendiu si de
electrocutare, feriti aparatul de ploaie si
umezeala.

ATENTIE

e PENTRU A PREVENIELECTROCUTAREA,
POTRIVITI LAMELA STECHERULUI IN PRIZA S|
INTRODUCETI COMPLET.

e Acest aparat trebuie conectat la o priza de
curent alternativ cu conectare de protectie
prin fmpamantare.

e Pentru a deconecta aparatul de la priza,
trebuie sa scoateti stecherul, drept urmare
priza va fiimediat functionala.

e Nu expunetiacest aparat la scurgeri sau
stropiri. Nu plasati pe aparat obiecte pline cu
lichid, cum ar fi vazele.

e Pentru a opri complet aparatul, trebuie sa
scoateti cablul de alimentare din priza de
perete. Prin urmare, cablul de alimentare
trebuie sa poata fi accesat cu usurintd in orice
moment.
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PRECAUTII

1. Asigurati-vd ca sursa de alimentare cu c.a.

din locuinta dvs. respecta cerintele
energetice mentionate pe eticheta de
identificare situatd pe partea inferioard a
produsului. Instalati unitatea in pozitie
orizontald sau pe un suport solid (mobild), cu
suficient spatiu in jur pentru ventilatie 7~10
cm. Asigurati-va cd fantele de ventilatie nu
sunt acoperite. Nu asezati unitatea pe
amplificatoare sau pe alte echipamente care
se pot incinge. Aceasta unitate este
destinata pentru utilizare continud. Pentru a
opri complet unitatea, deconectati cablul de
alimentare de la priza. Deconectati unitatea
de la priza daca nu o utilizati mai mult timp.
. Intimpul furtunilor cu descarcari electrice,
scoateti stecherul din priza. Cresterile de
tensiune din cauza descarcarilor electrice pot
duce la defectarea aparatului.

. Nu expuneti aparatul la actiunea directd a
razelor soarelui sau a altor surse de cdldura.
Aparatul se poate supraincalzi si defecta.

. Protejati aparatul de umiditate (de ex. vaze)
si caldura excesiva (de ex. un semineu) sau
de echipamentele care creeaza campuri
magnetice sau electronice puternice.
Deconectati cablul de alimentare de la sursa
de alimentare cu curent alternativ in cazul
unei disfunctionalitdti. Aparatul nu este
destinat utilizarii industriale. Utilizati
produsul doar in scopuri personale.

Este posibil sa se creeze condens, daca
aparatul sau discul au fost depozitate la
temperaturi scazute. Dacd transportati
unitatea pe timpuliernii, asteptati
aproximativ 2 ore inainte de utilizare, pentru
ca unitatea sd ajunga la temperatura
camerei.
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. Bateriile utilizate pe acest produs contin

chimicale déunatoare pentru mediul
inconjurdtor. Nu aruncati bateriile impreund
cu celelalte reziduuri menajere. Nu aruncati
bateriile in foc. Nu scurtcircuitati,
dezasamblati sau supraincélziti bateriile.
ATENTIE : Exista pericolul de explozie daca
bateria este inlocuita incorect. Inlocuiti
bateria cu una de acelasi tip sau de un tip
echivalent.
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01 VERIFICAREA COMPONENTELOR

S
I

Unitate principald Soundbar Subwoofer Telecomanda/Baterii
]
x2 -
Cablu de alimentare Adaptor dec.a./c.c. CabluHDMI
(Subwoofer, Soundbar) (Soundbar)
[e* [oR P WD) o ] @ X 2 % X 2 .@ 2 2
(M4 x L10) >
Ghidaj de montare pe perete Surub suport Surub Suport de fixare pe perete

Pentru informatii suplimentare despre alimentarea cu energie electricd si consum, consultati

eticheta atasata produsului. (Eticheta: Baza unitdtii principale Soundbar)

e Pentru achizitionarea unor componente suplimentare sau a unor cabluri optionale, contactati
Centrul de service Samsung sau Centrul Samsung pentru asistenta clienti.

« Infunctie de regiune, aspectul mufei c.a. poate varia sau poate fi furnizata integrat3 in adaptorul
AC/DC.

e Aspectul accesoriilor poate diferi putin fata de imaginile de mai sus.

¢ Designul si specificatiile pot fi modificate fdrd instiintare prealabila.
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02 DESCRIERI
Panoul frontal/superior al sistemului Soundbar

5_s

n Afisaj
Afiseaza starea produsului si modul curent.

Buton (D(Alimentare)
Porneste si opreste sistemul.
e Functia Auto Power Down
Unitatea se opreste automat in urmdtoarele situatii.
- Modul TVARC/HDMI/BT/USB/D.IN : Daca nu existd semnal audio timp de 18 minute.

Buton — =+ (Volum)
Controleaza nivelul volumului.
e Cand estereglat, nivelul volumului apare pe afisajul frontal al sistemului Soundbar.

Buton ==J (Surs3)
Selectati modul de intrare a sursei.
Mod deintrare Afisaj
ARC (HDMIOUT) TV ARC
El HDMI HDMI
BLUETOOTH BT
usB usB
Optica D.IN

e Pentru activarea modului “BT PAIRING”, schimbati sursa modului “BT", iar apoi mentineti apasat
butonul ==J] (Sursa) timp de mai mult de 5 secunde.

e Butonul de alimentare va deveni activ la 4 - 6 secunde dupa ce conectati cablul de alimentare cu
curent alternativ.

e (Cand porniti aceasta unitate, va surveni o intarziere de 4 sau 5 secunde Tnainte de reproducerea
sunetului.

e Daca doriti sd ascultati sunetul numai prin sistemul Soundbar, trebuie sd opriti difuzoarele
televizorului din meniul Configurare audio al televizorului. Consultati manualul televizorului.
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Panoul inferior al unitatii Soundbar

H USB (5V 0.5A)
HDMITO TV

(ARC)

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) E

USB (5V 0.5A)
Conectati un dispozitiv cu port USB pentru a reda fisierele audio de pe dispozitivul cu port USB prin
sistemul Soundbar.

DC24V (Alimentare)
Conectati la un adaptor c.c/c.a.

N =

HDMI
Intrd semnale audio si video simultan, printr-un cablu HDMI.

0]

Conectati laiesirea HDMI a unui dispozitiv extern.

HDMITO TV (ARC)
Conectati la mufa HDMI (ARC) de pe un televizor.

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Conectati la iesirea digitala (optica) a unui dispozitiv extern.

¢ Cand deconectati cablul de alimentare al transformatorului de c.a./c.c. de la priza, trageti de stecdr.
Nu trageti de cablu.

¢ Nu conectati aceastd unitate sau alte componente la o priza de c.a. pand cand toate conexiunile
dintre componente nu sunt finalizate..
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03 FOLOSIREA TELECOMENZII

Introducerea bateriilor inainte de utilizarea telecomenzii (2 baterii AAA)

Glisati capacul posterior in directia sagetii pand
cand iese complet. Introduceti doua baterii AAA
(1,5V), orientate corect. Glisati capacul posterior

Tnapoi in pozitie.

Cum sa folositi telecomanda

Alimentare

Porneste si opreste sistemul Soundbar.

Apadsati pentru a selecta o sursa conectata la
sistemul Soundbar.

3= & i =pui0

SOUND

Al

48— —— ||

WOOFER

TONE
CONTROL

©

SOUNDBAR

Sursa
Apdsati butonullﬂ,(Anularea sunetului)
pentru a dezactiva sunetul.
Anularea unetului Apasati-l din nou pentru a-L activa din nou.
+

Apdsati butonul in sus sau in jos pentru a regla
volumul.
e Anularea sunetului
Apdsati butonul Volum pentru anularea
sunetului. Apasati-l din nou pentru a-l activa

din nou.
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Apasand butonul, puteti regla volumul fiecarui difuzor.
e Apdsati butonul pentru a selecta CENTER LEVEL sau SIDE LEVEL apoi reglati volumul
intre -6~+6 by utilizand butoanele Sus/Jos.

CHLEVEL o Dacé difuzoarele spate (comercializate separat) sunt conectate, este acceptatd setarea
REARLEVEL. Pentru reglarea volumului REAR LEVEL intre -6 si +6 utilizand butoanele
Sus/Jos.

E Apdsand butonul, puteti seta functia audio. Setarea dorité poate fi ajustatd folosind
butoanele Sus/Jos.
NIGHT MODE ON/OFF = VOICE ENHANCE ON/OFF = AUDIO SYNC
Controlul - NIGHT MODE ON/OFF
sunetului

Acest mod este optimizat pentru vizionarea in timpul noptii, avand setdrile reglate
pentru a reduce volumul, dar pastrand dialogul clar.
- VOICEENHANCE ON/OFF
Acest mod imbunatateste auditia dialogurilor in filme si la televizor.

- AUDIOSYNC
Dacd semnalul video de pe televizor si semnalul audio de la sistemul Soundbar nu
sunt sincronizate, apasati butonul @ (Controlul sunetului) pentru a selecta AUDIO
SYNC, iar apoi setati decalajul audio intre 0 si 300 milisecunde cu ajutorul butoanelor
Sus/Jos. (Optiunea nu este disponibild in modul “USB” sau “BT".)

e Functiile audio NIGHT MODE si VOICE ENHANCE pot fi ON/OFF utilizand butoanele
Sus/Jos.

e Mentineti apasat butonul €§3 (Controlul sunetului) timp de aproximativ 5 secunde
pentru a regla sunetul pe fiecare bandd de frecventa. Se pot selecta 150 Hz, 300 Hz,
600 Hz, 1,2 kHz, 2,5 kHz, 5 kHz si 10 kHz folosind butoanele Stanga/Dreapta, fiecare
puténd fireglat intre -6 si +6 prin folosirea butoanelor Sus/Jos. (Asigurati-va cd ati
setatin modul “STANDARD”).

3
PAIR

Bluetooth
PAIR

Comutati sistemul Soundbar la modul de asociere Bluetooth.
Apdsati butonul* PAIR si asteptati sa apara ecranul “BT PAIRING” pentru a va conecta la
un dispozitiv Bluetooth nou.

Redare/Pauza

Puteti sd redati sau sd intrerupeti muzica apasand butonul.
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Apasati zonele indicate pentru aselecta Sus/Jos/Stanga/

Dreapta.
Sus/Jos/
Stanga/ Apdsati Sus/Jos/Stanga/Dreapta pe buton pentru a selecta sau a seta functii.
Dreapta

¢ Repeta
Pentru a folosi functia Repeta in modul “USB”, apasati butonul Sus.

¢ Omitere melodie
Apdsati butonul Dreapta pentru a selecta urmatoarea melodie. Apasati butonul
Stanga pentru a selecta melodia anterioara.

e IDSET
Apasati si mentineti apdsat butonul Sus timp de 5 secunde pentru a finaliza ID SET
(atunci cand conectati dispozitivul la un subwoofer wireless sau la un difuzor spate
wireless).

° Apdsati pentru a afisa informatii despre functia activd sau codecul disponibil.

Informatii
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SOUND
MODE

SOUND MODE

Apasand butonul, puteti selecta modul audio dorit.

SURROUND SOUND —> GAME — ADAPTIVE — DTS VIRTUAL:X = BASS BOOST —
STANDARD
- SURROUND SOUND
Oferad o gamd mai larga de sunete decat cele standard.
- GAME
Oferd sunete stereoscopice care va vor integra in mijlocul actiunii in timpul jocurilor.
— ADAPTIVE
Analizeaza continutulin timp real si oferd, in mod automat, un sunet optim, bazat pe
caracteristicile continutului.
— DTSVIRTUAL:X
Sunet 3D captivant pentru orice continut.
- BASSBOOST
Mod Camp sonor cu accent pe basi.
- STANDARD
Reda sunetul original.
* DRC (Dynamic Range Control)
Va permite sd aplicati controlul intervalului dinamic pieselor Dolby Digital. Avand
dispozitivul Soundbar inchis, mentineti apdsat butonul SOUND MODE timp de peste 5
secunde pentru a activa sau dezactiva functia DRC (Dynamic Range Control (Controlul
intervalului dinamic)). Cand functia DRC este pornita, sunetul puternic este redus.
(Sunetul poate fi distorsionat.)
¢ Bluetooth Power
Aceastd caracteristicd porneste automat Soundbarul cand primeste o cerere de
conectare de la televizor sau de la un dispozitiv Bluetooth conectat anterior.Setarea
este activata in mod implicit.
- Tineti apasat butonul SOUND MODE timp de cel putin 5 secunde pentru a dezactiva functia
de Bluetooth Power.

—

WOOFER
NIVEL
WOOFER
(BAS)
Apdsati butonul in sus sau in jos pentru a regla nivelul wooferului (basului) la -12 sau intre
-6si+6. Pentru a seta nivelul de volum al wooferului (basului) la O (implicit), apasati pe
buton.
Apdsand butonul, puteti regla volumul sunetelor inalte sau joase.
CONTROL e Apadsati butonul pentru a selecta TREBLE sau BASS apoi reglati volumul intre -6~+6 by
utilizand butoanele Sus/Jos. Dupa ce nivelul basului este modificat, nivelul wooferului
TONE trebuie, de asemenea, reglat corespunzator.
CONTROL
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Folosirea butoanelor ascunse (butoane cu mai multe functii)

Buton ascuns
Pagina de referinta
Buton telecomanda Functie
Telecomanda televizorului )
WOOFER (Sus) ) ) Pagina 14
Pornit/Oprit (Standby)
R Conectarea automata a televizorului )
Stanga L L . Pagina 23
activatad/dezactivata (BT pregatit)
Sus IDSET Pagina 1
@(Controlulsunetutui) EQ7benzi Pagina 10
DRC ON/OFF (Standby) Pagina 12
SOUND MODE
Bluetooth Power Pagina 12
Conexiune multipléd Bluetooth pornita/ )
*PAIR Pagina 30

oprita (Standby)

Specificatiile de iesire pentru diferite moduri de efecte de sunet

lesire
e Ll 1] Fara kitul wireless de boxe Cu kitul wireless de boxe
spate spate
SURROUND 2.0 canale 5.1 canale 71 canale
SOUND 51 canale 57 canale 71 canale
2.0 canale 5.1 canale 71 canale
GAME

51 canale 5.1 canale 71 canale
2.0 canale 5.1 canale 71 canale

G ADAPTIVE
MODE 5.1 canale 51 canale 71 canale
2.0 canale 5.1 canale 71 canale

SOUND MODE | DTS VIRTUAL:X

51 canale 5.1 canale 71 canale
2.0 canale 5.1 canale 71 canale

BASS BOOST
51 canale 5.1 canale 71 canale
2.0 canale 2.1 canale 2.1 canale

STANDARD
51 canale 5.1 canale 5.1 canale

e Kitul Samsung wireless de boxe spate poate fi achizitionat separat. Pentru achizitionarea unui kit,

contactati furnizorul de la care ati achizitionat sistemul Soundbar.
e Difuzoarele spate nu vor furniza sunet pe 2 canale de iesire atunci cand modul STANDARD este in
curs de utilizare. Pentru a activa sunetul difuzoarelor spate, schimbati modul efectului in

SURROUND SOUND.
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Reglarea volumului sistemului Soundbar cu o telecomanda TV

Reglarea volumului sistemului Soundbar cu ajutorul telecomenzii televizorului.

¢ Aceasta functie poate fi utilizata doar cu telecomenzi IR. Telecomenzile cu Bluetooth
(telecomenzi care necesitd asociere) nu sunt acceptate.

e Setati boxele televizorului la Difuzor extern pentru utilizarea acestei functi.

¢ Producatori care acceptd aceasta functie:
Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

1. Opriti sistemul Soundbar.

2. Apasatisitineti apasat pe butonul WOOFER timp de 5 secunde.
De fiecare datd cand apasati butonul WOOFER in sus si il tineti apasat timp de 5 secunde, modul va
comuta in secventa: “OFF-TV REMOTE" (Modul implicit), “SAMSUNG-TV REMOTE”, “ALL-TV
REMOTE”.

Buton telecomanda Afisaj Stare

(Mod implicit)
OFE-TV REMOTE Dezactivati telecomanda

televizorului.

SAMSUNG-TV REMOTE Activati telecomanda IR a unui

televizor Samsung.

ALL-TV REMOTE Activati telecoranda IR a unui

televizor tert.

1
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04 CONECTAREA UNITATIISOUNDBAR

Conectarea la sursa de alimentare electrica

Utilizati componentele de alimentare pentru conectarea subwooferului si a unitatii Soundbar la sursele
de alimentare cu energie, in ordinea urmdtoare:

e Pentruinformatii suplimentare despre alimentarea cu energie electricd si consum, consultati
eticheta atasata produsului. (Eticheta: Baza unitdtii principale Soundbar)

1. Conectati cablul de alimentare la subwoofer.

2. Conectati cablul de alimentare la adaptorul c.a./c.c. Conectati adaptorul de c.a./c.c. (cu cablul de
alimentare) la sistemul Soundbar.

3. Conectati cablul de alimentare la sistemul Soundbar si la subwoofer.

e Conectati alimentarea maiintai la subwoofer. Subwooferul se va conecta automat cand porniti
sistemul Soundbar.

Cablude Cablude
alimentare alimentare
CD _ Conectareala
sursa de alimentare
electrica
Baza unitatii principale
C . [ Soundbar Adaptordec.a./c.c.
Partea dinspatea onectarea lasursa
. dealimentare
subwooferului .
electrica
. J L J

¢ Asigurati-va cd asezati adaptorul de c.a./c.c. intins pe o suprafatd plana, cum ar fi pe masé sau pe
podea. Daca plasati adaptorul de c.a./c.c. astfel incat sd atarne cu fata intrarii de c.a. a cabluluiin
sus, existd riscul ca in adaptor sd patrundd apd sau alte substante straine care pot deteriora
adaptorul.

e Daca deconectati si reconectati cablul de alimentare cand produsul este pornit, sistemul Soundbar
se activeaza automat.
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Conectarea manuala a subwooferuluiin cazul in care conexiunea automata esueaza

inainte de a efectua procedura de conectare manuali de mai jos:

e Verificati dacd cablurile de alimentare pentru unitatea Soundbar si subwoofer sunt conectate corect.
e Asigurati-va cd sistemul Soundbar este pornit.

1. Tineti apdsat ID SET de pe partea din spate a subwooferului cel putin 5 secunde doar atunci cand
indicatorul rosu din dreapta lumineaza constant sau cel albastru clipeste lent.
e Indicatorul rosu din partea din spate a subwooferului se stinge si se aprinde intermitent

indicatorul albastru.

LINK STANDBY  ID SET

Albastru
intermitent rapid

Partea din spate a subwooferului

Partea din spate a subwooferului

2. Tineti apdsat butonul Sus de pe telecomanda timp de mai mult de 5 secunde.
e Mesajul IDSET apare pentru un moment pe afisajul sistemului Soundbar, apoi dispare.
¢ Unitatea Soundbar va fi pornita automat cand ID SET este realizat.

ID SET

3. Verificati dacd indicatorul LINK LED lumineaza albastru in mod continuu (conectare realizata).

Indicatorul LINK LED nu mai lumineazd in
mod intermitent si se aprinde continuu in
albastru atunci cand se realizeaza
conectarea dintre unitatea Soundbar si

Albastru este Pornit subwooferul wireless.
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Luminile indicator LED din spatele Subwooferului

LED

Stare

Descriere

Solutie

Albastru

LINK STANDBY ID SET

Pornit

Conectarea reusitd (operatie
normald)

Intermitent

Recuperarea conectarii

Verificati dacd este conectat
corespunzator cablul de
alimentare la sistemul Soundbar
principal sau asteptati aproximativ
5 minute. Dacd lumina
intermitentd persista, incercati sa
conectati manual subwoofer-ul.
Consultati pagina 16.

LINK STANDBY ID SET

Pornit

Standby (cu unitatea
principald Soundbar opritd)

Verificati daca cablul de
alimentare la unitatea principala
Soundbar este conectat corect.

Conexiunea a esuat

Reconectati-vd. Consultati
instructiunile pentru conexiunea
manuald de la pagina 16.

Rosu si albastru

LINK STANDBY ID SET

Intermitent

Functionare
necorespunzatoare

Consultati informatiile de contact
din manual pentru Centrul de
servicii Samsung.

OBSERVATII

« Tnainte de a deplasa sau instala acest produs, asigurati-vé c& opriti alimentarea si deconectati
cablul de alimentare.
¢ Daca unitatea principala este opritd, subwooferul wireless va intra in modul standby, iar LEDUL

STANDBY din partea din spate va deveni rosu dupa ce clipeste albastru de cateva ori.

e Daca utilizati un dispozitiv care foloseste aceeasi frecventd (5,8 GHz) ca si sistemul Soundbar in
apropierea sistemului Soundbar, interferenta poate provoca intreruperea sunetului.

e Distanta maxima de transmisie a semnalului wireless de la unitatea principala este de aproximativ
10 metri, dar poate varia in functie de mediul de functionare. Dacd intre unitatea principald si
subwooferul wireless se afla un perete din beton armat sau un perete metalic, este posibil ca

sistemul sa nu functioneze deloc, deoarece semnalul wireless nu poate penetra metalul.
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/\ ATENTIE
e Antenele de receptie a semnalului wireless sunt integrate in subwooferul wireless. Feriti unitdtile
de apa si umezeala.
¢ Pentru o performantd maxima la ascultare, asigurati-va ca zona din jurul subwooferului wireless si
al difuzorului spate wireless (vandut separat) nu prezinta obstacole.

Conectarea kitului wireless spate Samsung la sistemul Soundbar

Experimentati un sunet surround wireless de calitate conectand Kitul wireless de difuzoare spate
Samsung (SWA-9200S, vandut separat) la sistemul Soundbar.

Pentru informatii detaliate despre conexiuni, consultati manualul Kitul wireless de difuzoare spate
Samsung.
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05 UTILIZAREA UNEI CONEXIUNICUFIR LA
TELEVIZOR

Ascultati sunetele televizorului folosind sistemul Soundbar conectat printr-o retea configurata cu

cabluri sau fara cabluri.
¢ (Cand Soundbar-ul este conectat la televizoarele Samsung, acesta poate fi controlat folosind

telecomanda televizorului.
- Aceastd functie este compatibild cu televizoarele Smart Samsung din 2017 si cele din seriile
ulterioare care au functia Bluetooth atunci cand sistemul Soundbar se conecteazd la televizor

folosind un cablu optic.
- Aceastd functia permite si folosirea meniului televizorului pentru efectuarea reglajelor de
sunet si a altor setari diferite, precum si controlul volumului si de anulare a sunetului.

Metoda 1. Realizarea unei conexiuni prin cablu HDMI

/\ ATENTIE

¢ Pentru a conecta cablul HDMl'intre televizor si Soundbar, asigurati-va ca ati conectat terminalele
marcate ARC. In caz contrar, este posibil ca sunetul televizorului s3 nu fie redat.
e Cablul recomandat este High Speed HDMI Cable with Ethernet.

Verificati conexiunea (ARC) sau (eARC)
la portul HDMI IN al televizorului dvs.

Panoul inferior al sistemului
CabluHDMI Soundbar

HDMI IN HDMITO TV
(ARC) (ARC)

Verificati portul HDMITO TV (ARC) de
pe unitatea principala Soundbar.

Partea superioara a sistemului Soundbar

o - +3]

vV

TV ARC

1. Cusistemul Soundbar si televizorul pornite, conectati cablul HDMI conform indicatiilor din imagine.
2. “TV ARC” apare pe afisajul unitatii principale Soundbar si se emite sunetul televizorului prin

sistemul Soundbar.
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e In cazulin care sunetul televizorului este dezactivat, apasati butonul ==J) (Surs&) de pe
telecomanda sau din partea superioara a sistemului Soundbar pentru a comuta la modul “TV
ARC”. Ecranul afiseazd “TV ARC” si este redat sunetul televizorului.

e Dacad pe afisajul unitdtii principale Soundbar nu apare “TV ARC” asigurati-vd ca ati conectat
cablul HDMI la portul corect.

¢ Folositi butoanele de volum de pe telecomanda televizorului pentru a regla volumul.

OBSERVATII

¢ HDMl este o interfatd care permite transmisia digitala a datelor video si audio cu un singur conector.

e Daca televizorul dispune de un port ARC, conectati cablul HDMI la portul HDMI IN (ARC).

e Varecomandam sd utilizati un cablu HDMI fard miez, daca este posibil. Dacd utilizati un cablul HDMI
cu miez, utilizati unul cu un diametru mai mic de 14 mm.

e Aceasta functie nu este disponibild in cazul in care cablul HDMI nu accepta ARC.

e Cand semnalele de difuzare sunt Dolby Digital si setarea pentru “Format audio iesire digitald” este
PCM pe televizorul dvs., se recomanda sd schimbati setarea la Dolby Digital. Cand setarea este
schimbata, puteti experimenta o calitate mai bund a sunetului. (Cuvintele din meniul televizorului
pot fi diferite pentru Dolby Digital si PCM, in functie de producatorul televizorului.)
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Metoda 2. Realizarea unei conexiuni prin cablu optic

Lista de verificare inainte de conectare
e Cand utilizati un cablu optic si terminalele au capacele puse, asigurati-va ca ati scos capacele.

Q5 - “@

Cablu optic Panoul inferior al sistemului Soundbar
(nu este furnizat)

I I '—n—* DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)

OPTICAL OUT Parteasuperioarda
sistemului Soundbar

o - +5]

D.IN

1. Conectati mufa DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) de pe sistemul Soundbar la mufa OPTICAL OUT a
televizorului cu un cablu optic (nu este furnizat) digital.

2. Apésati butonul =] (Surs3) de pe panoul superior sau de pe telecomands, iar apoi selectati modul
“D.IN".

3. Sunetul televizorului este redat prin Soundbar.
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06 UTILIZAREA UNEI CONEXIUNI WIRELESS LA
TELEVIZOR

Conectarea prin Bluetooth

Atunci cand un televizor este conectat la un dispozitiv prin Bluetooth, puteti sa va bucurati de muzica
stereo, fara cabluri.
¢ Nu puteti conecta mai multe televizoare simultan.

Conectareainitiala
1. Apdsati butonul* PAIR de pe telecomanda pentru a activa modul de lucru “BT PAIRING”.

(SAU) a. Apésatibutonul ==J (Surs3) de pe panoul superior si apoi selectati “BT".
“BT” devine “BT PAIRING” in cateva secunde in mod automat sau devine “BT READY”
daca existd o inregistrare de conectare.
b. Atuncicand apare “BT READY”, apasati si tineti apasat butonul =] (Sursa) de pe panoul
superior al sistemului Soundbar timp de mai mult de 5 secunde pentru a afisa “BT
PAIRING".

2. Selectati modul Bluetooth de pe televizor. (Pentru mai multe informatii, consultati manualul de
utilizare al televizorului.)
3. Selectati “[AV]B-Series Soundbar” din lista afisatd pe ecranul televizorului.
Va este indicat sistemul Soundbar disponibil pentru “Need Pairing” sau “Paired” din lista de
dispozitive Bluetooth ale televizorului. Pentru a va conecta la sistemul Soundbar, selectati mesajul
si efectuati conexiunea.
¢ Cand televizorul este conectat, [Nume TV] - “BT" apare pe afisajul frontal al unitatii Soundbar.
4. Acum putetiauzi sunetele televizorului emise prin sistemul Soundbar.

Daca dispozitivul nu se conecteaza
¢ Daca denumirea sistemului Soundbar conectat anterior (de ex. “[AV] B-Series Soundbar”) apare pe
listd, acesta trebuie sters.
e Apoirepetatipasiidela1la 3.

NOTA
e Dupa ce conectati Soundbarul la televizor prima data, utilizati modul “BT READY” pentru a vd
reconecta.
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Deconectarea sistemului Soundbar de la televizor
Apasati butonul <=} (Sursa) de pe panoul superior sau de pe telecomanda sau comutati la orice mod, in
afara de “BT".

Deconectarea necesita o anumita perioada de timp deoarece televizorul trebuie sa primeasca un
raspuns de la sistemul Soundbar. (Timpul necesar poate fi diferit, in functie de modelul televizorului
folosit.)

Pentru anularea conexiunii Bluetooth dintre unitatea Soundbar si TV, apasati butonul Stanga de pe
telecomanda timp de 5 secunde, unitatea Soundbar fiind setata pe “BT READY”. (Glisati Pornire—>
Oprire)

Care este diferenta dintre BT READY si BT PAIRING?

BTREADY : n acest mod, puteti cuta televizoare conectate anterior sau puteti conecta un
dispozitiv mobil conectat anterior la Soundbar.

BT PAIRING : In acest mod, puteti conecta un dispozitiv nou la unitatea Soundbar. (Ap3sati butonul
* PAIR pe telecomandd sau ap&sati si tineti apasat butonul <=J) (Surs&) din partea superioard a
sistemului Soundbar timp de mai mult de 5 secunde in timp ce sistemul Soundbar este in modul
“BT")

OBSERVATII

Dacd atunci cand conectati un dispozitiv Bluetooth vi se solicita un cod PIN, introduceti <0000>.
Tn modul de conectare Bluetooth, conexiunea Bluetooth se va intrerupe dacé distanta dintre
sistemul Soundbar si dispozitivul Bluetooth depdseste 10 m.
Sistemul Soundbar se opreste automat dupa 18 de minute in starea Ready.
Sistemul Soundbar ar putea sa nu caute sau sa nu se conecteze corect la dispozitive prin Bluetooth
in urmdtoarele situatii:

— Dacain vecindtatea sistemului Soundbar este un camp electric puternic.

— Daca doud sau mai multe dispozitive Bluetooth sunt asociate simultan cu sistemul Soundbar.

— Daca dispozitivul Bluetooth este oprit, nu este gdsit sau nu functioneaza corect.
Dispozitivele electronice pot provoca interferente radio. Dispozitivele care genereaza unde
electromagnetice trebuie tinute la distantd de unitatea principald Soundbar - de exemplu,
cuptoarele cu microunde, dispozitivele LAN wireless etc.
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07 CONECTAREA LA UN DISPOZITIV EXTERN

Conectati-va la un dispozitiv extern prin intermediul unui cablu sau prin Bluetooth pentru a reda
sunetul dispozitivului extern prin intermediul sistemului Soundbar.

Metoda 1. Realizarea unei conexiuni prin cablu HDMI

Partea superioara a sistemului Soundbar

3Rle -

@[ Homi

Dispozitiv extern

1 .
HDMI OUT I Cablu HDMI
HDMI TO TV

(ARC)

Panoul inferior al sistemului

[———
. Soundbar
HDMI IN CabluHDMI
(ARC)

1. Conectatiun cablu HDMI de la portul HDMI din partea de jos a dispozitivului Soundbar la portul
HDMI OUT al dispozitivului digital.

2. Conectatiun cablu HDMI de la portul HDMITO TV (ARC) din partea de jos a dispozitivului Soundbar
la portul HDMI IN al televizorului.

3. Apasati butonul <=J) (Surs&) de pe panoul superior sau de pe telecomands, iar apoi selectati “HDMT"

4. Modul "HDMI” selectat este afisat pe panoul de afisare al sistemului Soundbar si este redat sunetul.
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Metoda 2. Realizarea unei conexiuni prin cablu optic

BD/DVD player /
Set-top box /
Consola Jocuri

Cablu optic Panoul inferior al sistemului Soundbar
(nu este furnizat)

*—n—* DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) E

Parteasuperioarda

A

OPTICAL OUT

sistemului Soundbar

o - +3)

Vv

]

D.IN

1. Conectati DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) de pe unitatea principald la mufa OPTICAL OUT a
dispozitivului sursa utilizand un cablu optic (nu este furnizat).
2. Selectati modul “D.IN” apasand butonul <= (Surs3) de pe panoul superior sau de pe telecomanda.
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08 CONECTAREA UNUIDISPOZITIV DE

STOCARE USB

Puteti asculta fisierele audio de pe dispozitivele de stocare conectate la sistemul Soundbar.

PortUSB

____ Biag

UsB

1. Conectati dispozitivul USB la portul USB din partea de jos a produsului.

2. Apésatibutonul =] (Surs3) de pe panoul superior sau de pe telecomands, iar apoi selectati “USB”.

3. "USB” apare pe ecranul de afisaj.

4. Ascultati fisierele audio de pe dispozitivele de stocare conectate la sistemul Soundbar.

e Sistemul Soundbar se opreste automat (Auto Power Down) dacd nu existd semnal audio pe
unitatea USB sau daca unitatea USB nu este conectatd Tn maximum 18 minute.
Lista de compatibilitate

Extensie Codec Rata de esantionare Rata de biti

*mp3 MPEGT1 Layer2 32kHz ~ 48 kHz intre 32 si 320 kbps
MPEGT Layer3 32 kHz ~ 48 kHz intre 32 si 320 kbps
MPEG2 Layer3 16 kHz ~ 24 kHz intre 8 5i 160 kbps
MPEG2.5 Layer3 8 kHz ~12 kHz intre 8 5i 160 kbps

*.099 Vorbis 32 kHz ~ 48 kHz intre 45 5i 500 kbps

*.aac
AACLC

*.m4. 2 kHz ~ 48 kH i 251320k

. maa (MPEG2/MPEG4 doar audio) 32 KHz =48 kHz intre 3251 320 kbps

.mp4

*wav LPCM 32 kHz ~192 kHz intre 1024 si 9216 kbps

*flac FLAC 32 kHz ~192 kHz intre 162 si 8100 kbps

* aiff AIFF 32 kHz ~192 kHz intre 1024 i 9216 kbps

e Daca exista prea multe foldere (aproximativ 200) si fisiere (aproximativ 2.000) stocate pe
dispozitivul USB, accesarea si redarea fisierelor prin dispozitivul Soundbar poate dura mai mult.

e Sistemele de fisiere acceptate pentru unitatea USB: FAT16, FAT32, NTFS
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09 CONECTAREA UNUIDISPOZITIV MOBIL

Conectarea Prin Bluetooth

Cand un dispozitiv mobil este conectat prin Bluetooth, puteti asculta muzicd stereo, fard cabluri.
e Cand conectati un dispozitiv Bluetooth asociat cu sistemul Soundbar oprit, acesta porneste
automat.
e Conexiunea este limitata la un televizor sau la doud dispozitive Bluetooth in acelasi timp.

oo y

Dispozitiv cu Bluetooth

Conectareainitiala
e (Cand va conectatila un dispozitiv Bluetooth nou, asigurati-vd ca dispozitivul se afld intr-o razd de Tm.

1. Apasati butonul* PAIR de pe telecomanda pentru a activa modul de lucru “BT PAIRING”.

(SAU)  a. Apasatibutonul =] (Surs3) de pe panoul superior si apoi selectati “BT”.
“BT” devine “BT PAIRING” in cateva secunde in mod automat sau devine “BT READY”
daca existd o inregistrare de conectare.
b. Atunci cand apare “BT READY”, ap&sati si tineti apasat butonul <= (Surs&) de pe panoul
superior al sistemului Soundbar timp de mai mult de 5 secunde pentru a afisa “BT
PAIRING”.

2. Selectatidin lista “[AV] B-Series Soundbar”.
e (Cand sistemul Soundbar este conectat la un dispozitiv prin Bluetooth, pe afisajul frontal va
aparea [Numele dispozitivului Bluetooth] - “BT".
3. Puteti asculta muzica pe dispozitivul Bluetooth conectat prin sistemul Soundbar.

Daca dispozitivul nu se conecteaza

¢ Daca denumirea sistemului Soundbar conectat anterior (de ex. “[AV] B-Series Soundbar”) apare pe
listd, acesta trebuie sters.
e Apoirepetati pasiidela 1la 2.

NOTA
e Dupa ce conectati bara de sunet la dispozitiv mobil prima datd, utilizati modul “BT READY” pentru a

va reconecta.
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Care este diferenta dintre BT READY si BT PAIRING?

BTREADY : n acest mod, puteti cduta televizoare conectate anterior sau puteti conecta un
dispozitiv mobil conectat anterior la Soundbar.

BT PAIRING : In acest mod, puteti conecta un dispozitiv nou la Soundbar. (Ap&sati butonul* PAIR
pe telecomanda sau apasati si tineti apasat butonul <=J (Sursa) din partea superioard a sistemului
Soundbar timp de mai mult de 5 secunde in timp ce sistemul Soundbar este in modul “BT”)

OBSERVATII

Dacd atunci cand conectati un dispozitiv Bluetooth vi se solicita un cod PIN, introduceti <0000>.

Tn modul de conectare Bluetooth, conexiunea Bluetooth se va intrerupe dacé distanta dintre
sistemul Soundbar si dispozitivul Bluetooth depdseste 10 m.

Sistemul Soundbar se opreste automat dupd 18 minute in starea “BT READY".

Sistemul Soundbar ar putea sa nu caute sau sd nu se conecteze corect la dispozitive prin Bluetooth
in urmdtoarele situatii:

— Dacain vecindtatea sistemului Soundbar este un camp electric puternic.

- Dacd suntimperecheate simultan mai multe dispozitive Bluetooth cu sistemul Soundbar.

— Daca dispozitivul Bluetooth este oprit, nu este gdsit sau nu functioneaza corect.
Dispozitivele electronice pot provoca interferente radio. Dispozitivele care genereaza unde
electromagnetice trebuie tinute la distantd de unitatea principald Soundbar - de exemplu,
cuptoarele cu microunde, dispozitivele LAN wireless etc.

Sistemul Soundbar accepta date SBC (44,1kHz, 48kHz).

Conectati numai la dispozitive Bluetooth care accepta functia A2DP (AV).

Dupa ce ati imperecheat sistemul Soundbar cu un dispozitiv Bluetooth, dacd selectati

“[AV] B-Series Soundbar” dintre dispozitivele scanate de sistem, sistemul Soundbar va trece in
modul “BT".

- Disponibil numai daca sistemul Soundbar apare in lista de dispozitive imperecheate prin

Bluetooth. (Dispozitivul Bluetooth si sistemul Soundbar trebuie sa fi fost imperecheate anterior.)
Sistemul Soundbar va apdrea intre dispozitivele cautate pe dispozitivul Bluetooth numai cand pe
afisajul acestuia este afisat “BT PAIRING”.

Functia Bluetooth Power pornita (SOUND MODE)

Daca un dispozitiv Bluetooth asociat anterior incearca sa se asocieze cu sistemul Soundbar cand functia
Bluetooth Power pornitd este activata si sistemul Soundbar este pornit, sistemul Soundbar porneste
automat.

1

2.

Tineti apdsat butonul SOUND MODE mai mult de 5 secunde pe telecomandd cand sistemul
Soundbar este pornit.
“ON-BLUETOOTH POWER” apare pe afisajul sistemului Soundbar.
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Deconectarea dispozitivului Bluetooth de la un sistem Soundbar

Puteti deconecta dispozitivul Bluetooth de la sistemul Soundbar. Pentru instructiuni, consultati
manualul de utilizare al dispozitivului Bluetooth.
e Sistemul Soundbar va fi deconectat.
e (Cand sistemul Soundbar este deconectat de la dispozitivul Bluetooth, sistemul Soundbar va afisa
“BT DISCONNECTED” pe afisajul frontal.

Deconectarea unitatii Soundbar de la dispozitivul Bluetooth

Apasati butonul <) (Surs&) de pe panoul superior sau de pe telecomands, iar apoi schimbati pe orice
mod, cu exceptia “BT".

e Dispozitivul Bluetooth conectat va astepta o anumita perioadd de timp pentru un raspuns de la
sistemul Soundbar inainte de a intrerupe conexiunea. (Durata de deconectare poate varia, in functie
de dispozitivul Bluetooth)

¢ (Cand sistemul Soundbar este deconectat de la dispozitivul Bluetooth, sistemul Soundbar va afisa
“BT DISCONNECTED” pe afisajul frontal.

OBSERVATII
* Tn modul de conectare Bluetooth, conexiunea Bluetooth se va intrerupe daca distanta dintre
sistemul Soundbar si dispozitivul Bluetooth depdseste 10 m.
e Soundbar se opreste automat dupd 18 de minute in starea Ready.

Informatii suplimentare despre conexiunea Bluetooth
Bluetooth este o tehnologie care permite interconectarea rapida a dispozitivelor compatibile Bluetooth
printr-o conexiune fara fir, cu raza scurta de actiune.
e Un dispozitiv Bluetooth poate cauza zgomote sau defectiuni de functionare cand:
— O parte acorpului se afla in contact cu sistemul de transmisie/receptie al dispozitivului
Bluetooth sau al sistemului Soundbar.
— Estesupus la variatii electrice din cauza diverselor obstacole - pereti, colturi sau elemente de
partitionare a birourilor.
— Estesupus la interferente electrice din partea unor dispozitive care functioneaza pe aceeasi
frecventa — inclusiv echipamente medicale, cuptoare cu microunde si routere wireless LAN.
o Tmperecheati sistemul Soundbar cu dispozitivul Bluetooth de la o distant3 micé.
¢ Cu catdistanta dintre aparatul Soundbar si dispozitivul Bluetooth este mai mare, cu atat calitatea
sunetului devine mai slaba. Daca distanta este mai mare decat raza de operare Bluetooth,
conexiunea se va intrerupe.
« Tn zonele cu calitate scizuté a receptiei, conexiunea Bluetooth ar putea sa nu functioneze corect.
¢ Conexiunea Bluetooth functioneaza numai cana aparatul este in apropiere unitatii centrale.
Conexiunea va fiintrerupta automat, daca distanta dintre dispozitive este mai mare decat raza de
receptie. Chiar sin interiorul acestei raze de receptie, calitatea sunetului poate fi deteriorata de
diverse obstacole — cum ar fi usile sau peretii.
¢ Acestdispozitiv wireless poate cauza o interferentad electrica in timpul functiondrii.
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Conexiunea Bluetooth multipla

Sistemul Soundbar poate fi conectat la 2 dispozitive Bluetooth in acelasi timp.

-4 S
Dispozitiv Bluetooth A Dispozitiv Bluetooth B

1. Conectati sistemul Soundbar la maxim doud dispozitive Bluetooth. (Consultati pagina 27)

2. Redati muzicd de pe unul dintre dispozitivele Bluetooth conectate in timp ce sunt conectate
ambele dispozitive.

3. Dacé se reda muzica de pe dispozitivul Bluetooth “B”in timp ce se reda de pe dispozitivul “A”,
muzica incepe sa fie redata pe dispozitivul “B”, iar redarea de pe dispozitivul “A” este opritd/
intreruptd automat.

4. Tn versiunile anterioare AVRCP V1.4, timpul de comutare a dispozitivului care redd muzicé poate fi
decalat.

Asociere multipla prin Bluetooth

Asocierea mai multor dispozitive la sistemul Soundbar

1. Porniti sistemul Soundbar.

2. Doar cand suntetiin modul “BT”, mentineti ap&sat butonul <=J (Sursa) din partea de sus a
dispozitivului Soundbar timp de peste 5 secunde pentru ca dispozitivul Soundbar sa treaca in
modul “BT PAIRING”, apoi, din partea laterala a dispozitivului Bluetooth, activati functia Bluetooth
si selectati Soundbar din lista de dispozitive disponibile, iar dispozitivul Soundbar va fi conectat
automat la dispozitivul Bluetooth.

3. Unal doilea dispozitiv Bluetooth poate fi asociat si conectat la sistemul Soundbar utilizand aceeasi
metoda.

Daca incercati sd conectati un al 3-lea dispozitiv, un dispozitiv conectat care nu reda audio va
pierde conexiunea Bluetooth, dar tot va fi asociat cu sistemul Soundbar.

4. Utilizand aceeasi metoda, puteti asocia pana la 8 dispozitive Bluetooth, insa doar ultimele 2 vor
ramane conectate la sistemul Soundbar in acelasi timp.

OBSERVATII

¢ Doar 1televizor Samsung sau 2 dispozitive Bluetooth pot fi conectate la sistemul Soundbar in
acelasi timp.

e Sistemul Soundbar va fi deconectat de la dispozitivele Bluetooth, atunci cand primeste o solicitare
de conectare de la un televizor Samsung.

« n mod implicit, dispozitivul Soundbar este in modul “ON-BT MULTI CONNECTION’, dar pentru
restabilirea la modul fard conexiune multipld din alt mod, tineti apdsat pe butonul* PAIR de pe
telecomanda timp de peste 5 secunde in modul Stare de veghe, pand cand pe afisaj apare “OFF-BT
MULTI CONNECTION”.
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10 INSTALAREA Componente pentru montarea
SUPORTULUIDE "°™**
PERETE N—CS L Em o o]

Ghidaj de montare pe perete

Precautii la instalare @ - @

(M4 x L10)
e |nstalati numai pe un perete vertical.
e Evitati temperatura sau umiditatea ridicate la Surub suport Surub
locatia deinstalare.
e Verificati duritatea peretelui si dacd acesta ﬂ X2
este suficient de dur pentru a sustine <<

greutatea sistemului. Tn caz contrar,

ranforsati-l sau montati sistemul pe un alt Suport de fixare pe perete

perete.
e Achizitionati si utilizati suruburi si dibluri 1. Plasati Ghidaj de montare pe perete pe
adecvate pentru peretele pe care montati suprafata peretelui.
sistemul (rigips, metal, lemn, etc.). Daca este ¢ Ghidaj de montare pe perete trebuie sd
posibil, fixati suruburile de montat in grinzi. fie in pozitie orizontala perfecta.
¢ Achizitionati suruburile de fixare pe perete in ¢ Daca montati televizorul pe perete,
functie de tipul si grosimea peretelui pe care instalati unitatea Soundbar la cel putin
montati sistemul Soundbar. 5 cm sub televizor.
— Diametru: M5
— Lungime: 35 mm sau mai mult
recomandat. TV

¢ Conectati cablurile intre unitate si
dispozitivele externe inainte de a fixa unitatea
Soundbar pe perete.

e Asigurati-va cd unitatea este opritd si
deconectatd de la sursa de alimentare inainte A
de montare. In caz contrar, exista risc de
electrocutare. @ =)l =0

t 5cm sau mai mult
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2. Aliniati Linia centrala a Ghidajul de montare

pe perete cu centrul televizorului (daca
montati unitatea Soundbar sub televizor),
apoi fixati Ghidaj de montare pe perete pe
perete utilizand banda adeziva.
¢ Daca nu montati sub un televizor, plasati
Linie centrala in centrul zonei de

instalare.
| |
Lot F o [ a0 ol

Linie centrala

3. Introduceti varful unui stilou sau al unui

creion ascutit prin centrul imaginilor A-TYPE
la fiecare capat al ghidajului pentru a marca
gaurile pentru suruburile de sustinere, apoi
scoateti Ghidaj de montare pe perete.

o) Ao ]

4. Utilizand un burghiu de dimensiune

corespunzatoare, realizati o gaura in perete
in dreptul fiecarui marcaj.
¢ Dacd marcajele nu corespund cu pozitiile

bolturilor, asigurati-va cd introduceti
ancorele corespunzatoare in gauri inainte
de aintroduce suruburile de sustinere.
Daca utilizati ancore, asigurati-vd ca
gaurile pe care le realizati sunt suficient de
mari pentru ancorele utilizate.
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5. Impingeti un surub (nu este furnizat) prin

fiecare Surub suport, apoi insurubati bine
fiecare surub In cate o gaurd pentru surubul
de sustinere.

"\ (Nu este furnizat)
[} Q

-y
"/IIIIIIIIII/IIIII@

6. Instalati cele 2 Suport de fixare pe perete in

orientarea corectd in partea de jos a
sistemului Soundbar, folosind 2 Suruburi.

2
'

e Cand asamblati, asigurati-va cd piesele de
sustinere ale Suporturilor pentru perete
se afld in spatele partii din spate a
sistemului Soundbar.

Spatele sistemului Soundbar

Capatul din dreapta al
sistemului Soundbar



7. Instalati sistemul Soundbar cu Suporturilor
pentru perete suspendand Suporturilor
pentru perete de Suruburi de suport pe
perete.

®

\ 1
\ l

8. Glisati sistemul Soundbar In jos asa cum se
arata maijos pentru ca Suport de fixare pe
perete sd se sprijine bine pe Surub suport.

e Introduceti Surub suportin partea mai
lata (inferioard) a Suport de fixare pe
perete, si apoi glisati Suport de fixare pe
perete in jos pentru ca Suport de fixare
pe perete sd se sprijine bine pe
Surub suport.

11 ACTUALIZARE
SOFTWARE

Samsung ar putea oferi in viitor actualizari
pentru firmware-ul sistemului Soundbar.

Port USB

— BRZ T

Dacd este disponibild o actualizare, puteti
actualiza firmware-ul prin conectarea unui
dispozitiv USB cu versiunea de actualizare
firmware la portul USB al sistemului Soundbar.
Pentru informatii suplimentare despre
descdrcarea fisierelor de actualizare, vizitati
site-ul web Samsung la adresa
((www.samsung.com) = Support).

Apoi, selectati tipul de produs sau introduceti
numdrul de model al sistemului Soundbar, selectati
optiunea Software si aplicatii, iar apoi Descarcari.
Retineti cd numele optiunilor pot varia.

Verificarea versiunii firmware

1. Opriti sistemul Soundbar.

2. Apasati sitineti apasat butonul ¢33 (Controlul
sunetului) de pe telecomanda timp de
5secunde.

3. Fiecare versiune apare in urmdtoarea ordine
pe afisajul sistemului Soundbar.

(Versiune software > HDMI > WGM - Rx )
e WGM : Modulul Tx wireless din Soundbar.
e Rx:Modulul Rx wireless din Subwoofer.
e AFISAJUL VERSIUNIIR2
— R2---spate neconectat
— R2xxx spate conectat
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Procedura de actualizare Daca nu se afiseaza UPDATE

Important: Functia de actualizare sterge toate 1.

setdrile utilizatorului. Va recomandam sd va notati
setdrile pentru a le putea reseta cu usurintd dupa
actualizare. Retineti ca actualizarea firmware-ului
reseteazd si conexiunea subwoofer-ului. 2

1. Conectatio unitate USB la portul USB al
calculatorului dumneavoastra.

Opriti sistemul Soundbar, deconectati si
reconectati dispozitivul de stocare USB care
contine fisierele de actualizare la portul USB
al sistemului Soundbar.

. Deconectati cablul de alimentare al

sistemului Soundbar, reconectati-, apoi
porniti sistemul Soundbar.

Important: Asigurati-va ca nu exista fisiere OBSERVATII

cu muzica pe unitatea USB. Acest lucru poate
cauza esuarea actualizarii de firmware.

2. Accesati (www.samsung.com) — Selectati
Introducere numar model si introduceti
numarul modelului dispozitivului Soundbar.
Selectati Manualele si descdrcdrisi
descarcati cel mai recent fisier software.

3. Salvati software-ul descarcat pe o memorie
USB si selectati “Extrage aici” pentru a
dezarhiva folderul.

4. Opriti sistemul Soundbar si conectati stick-ul
USB, care contine actualizarea de software,
la portul USB.

5. Porniti dispozitivul Soundbar si comutati
sursa la modulul “USB”. Tn decurs de 3
minute, se afiseaza “UPGR” si incepe
actualizarea. La finalul actualizarii,
dispozitivul Soundbar se opreste, apoi
porneste automat.

6. Mentineti apasat butonul— +(Volum) de
pe panoul superior timp de 5 secunde. Pe
afisaj va apdrea “INIT’, iar dispozitivul
Soundbar se va opri. Actualizarea este
finalizatd.

e Acest produs are o functie DUAL BOOT.
Daca firmware-ul nu se actualizeaza,
puteti actualiza firmware-ul din nou.

7. Restaurati setdrile pe Soundbar.
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Este posibil ca actualizarea firmware-ului sa
nu functioneze corect daca fisierele audio
acceptate de sistemul Soundbar sunt stocate
pe dispozitivul de stocare USB.

Nu conectati alimentarea sau scoateti
dispozitivul USB Tn timp ce se aplica
actualizarile. Unitatea principald se opreste
automat dupd incheierea actualizarii
firmware-ului.

Dupa finalizarea actualizarii, este initializata
procedura Soundbar de configurare la nivel
utilizator pentru a va putea reseta setarile. Va
recomanddm sd notati setarile pentrua le
putea reseta usor dupd actualizare.

Retineti cd actualizarea firmware-ului
reseteaza si conexiunea subwoofer-ului.

Tn cazul in care conexiunea la subwoofer nu
este restabilita automat dupa actualizare,
consultati pagina 16.

Dacd actualizarea software-ului esueazs,
verificati daca memoria USB este defecta.
Utilizatorii de sisteme Mac OS trebuie sa
utilizeze MS-DOS (FAT) ca format USB.

Este posibil ca actualizarea prin USB sd nu fie
disponibild, in functie de producdtorul
dispozitivului de stocare.



12 DEPANARE

Tnainte de a solicita service, verificati urm3toarele.

Dispozitivul Soundbar nu porneste.

Subwooferul nu reda niciun sunet.

— Verificati dacd cablul de alimentare al
sistemului Soundbar este corect introdus in
priza.

Dispozitivul Soundbar nu functioneaza corect.

= Dupa ce scoateti cablul de alimentare,
introduceti-l din nou.

= Deconectati si conectati din nou cablul de
alimentare la dispozitivul extern si
refncercati.

= Daca nu primeste semnal, sistemul
Soundbar se opreste automat dupd o
anumita perioada de timp. Porniti
alimentarea. (Consultati pagina 7.)

Daca telecomanda nu functioneaza.

- Verificati dacd indicatorul LED din spatele
subwooferului este albastru. Reconectati
sistemul Soundbar si subwooferul daca
indicatorul se aprinde intermitent in
albastru sau a devenit rosu. (Consultati
pagina 16.)

— Vd puteti confrunta cu o problemad daca
existd un obstacol intre sistemul Soundbar
si subwoofer. Mai multe dispozitive intr-o
zona ferita de obstacole.

— Alte dispozitive care transmit semnale de
frecventa radio in apropiere pot intrerupe
conexiunea. Tineti boxa departe de astfel
de dispozitive.

— Scoatetisi reconectati stecarul.

= Indreptati telecomanda direct catre partea
centrald a sistemului Soundbar.
= Tnlocuiti bateriile cu unele no.

Volumul subwooferului este prea mic.

Dispozitivul Soundbar nu reda niciun sunet.

= Volumul de pe Soundbar este prea mic sau
dezactivat. Reglati volumul.

= (and este conectat un dispozitiv extern
(STB, dispozitiv Bluetooth, dispozitiv mobil
etc.), reglati volumul dispozitivului extern.

= Pentru redarea sunetului televizorului,
selectati sistemul Soundbar. (Televizor
Samsung: Start (@) - Meniu - Setdri (¢33)
- Toate setarile (£33) = Sunet - lesire sunet
- Selectare Soundbar)

— Conectarea cablului la sistemul Soundbar
poate fiimperfecta. Scoateti cablul si
conectati din nou.

— Scoateti cablul de alimentare in intregime,
reconectati-l si porniti alimentarea.

= Initializati produsul si reincercati.
(Consultati pagina 34.)

= Volumul original al continutului pe care il redati
este prea scazut. Incercati s ajustati nivelul
subwooferului. (Consultati pagina 12.)

— Apropiati-va mai mult de boxa
subwooferului.

n cazul in care televizorul nu este conectat
prin HDMITO TV (ARC).

= Verificati daca cablul HDMI este conectat
corect la terminalul ARC. (Consultati
pagina 19))

= Probabil conexiunea nu este posibila din
cauza dispozitivului extern conectat
(set-top box, consola de jocuri etc.).
Conectati direct sistemul Soundbar.

— Este posibil ca HDMI-CEC sd nu fie activat pe
televizor. Porniti CEC pe meniul televizorului.
(Televizor Samsung: Start ([al) - Meniu -
Setari (§33) - Toate setarile (¢3) »
Conexiune - Manager dispozitive externe >
Anynet+ (HDMI-CEC) ACTIVAT)
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Nu se aude niciun sunet la conectarealaTVin
modul HDMITO TV (ARC).

Sunetul se intrerupe atunci cand dispozitivul
este conectat prin Bluetooth.

= Dispozitivul dvs. nu poate reda semnalul de
intrare. Schimbati iesirea audio a
televizorului in PCM sau AUTO. (Pentru un
televizor Samsung: Start ([m]) - Meniu -
Setdri (£33) - Toate setdrile (¢33) - Sunet »
Setdri expert - Format iesire audio
digitala)

Dispozitivul Soundbar nu se conecteaza prin
Bluetooth.

— (Cand conectati un dispozitiv nou, comutati
la “BT PAIRING” pentru conexiune. (Apdsati
butonul 3} PAIR de pe telecomanda sau
apasati butonul <=J] (Surs3) de pe unitate
timp de cel putin 5 secunde.)

— Dacad sistemul Soundbar este conectat la
un alt dispozitiv, mai intai deconectati
respectivul dispozitiv pentru a comuta pe
un alt dispozitiv.

= Reconectati-l dupa ce eliminati lista de
difuzoare Bluetooth de pe dispozitivul de
conectat. (Televizor Samsung: Start ( @) -
Meniu - Setari (§33) > Toate setarile (&3)
- Sunet - lesire sunet - Listd de difuzoare
Bluetooth)

= Conexiunea automatd la televizor poate fi
dezactivatd. Atunci cand sistemul Soundbar se
afld in modul “BT READY”, apdsatisi tineti
apasat butonul Stanga button de pe
telecomanda sistemului Soundbar timp de
5secunde pentru a selecta ON-TV CONNECT.
Dacd observati OFF-TV CONNECT, apasati si
tineti apasat butonul Stanga din nou timp de
5 secunde pentru a schimba selectia.

= Scoatetisi reconectati stecdrul, apoi reincercati.

= Initializati produsul si reincercati.
(Consultati pagina 34.)

— Daca dispozitivul conectat prin Bluetooth
este mutat prea departe de dispozitivul
Soundbar, sunetul se poate intrerupe.
Mutati dispozitivul mai aproape de
Soundbar.

= Dacad o parte a corpului dvs. intra in contact
cu un emitator-receptor Bluetooth sau
daca produsul este instalat pe mobilier
metalic, sunetul se poate intrerupe.
Verificati mediul de montare si conditiile de
utilizare.

Conexiunea multipla Bluetooth nu
functioneaza.

= (and televizorul este conectat la
dispozitivul Soundbar, conexiunea multipla
Bluetooth poate sa nu functioneze.
Deconectati dispozitivul Soundbar de la
televizor siincercati din nou.

= Verificati daca setarea Conexiune multipla
Bluetooth este activatd. (Consultati
sectiunea “Dispozitivul Soundbar nu se
conecteaza prin Bluetooth.”).

— Deconectati dispozitivul care redd sunet in
prezent, asociati-1 cu dispozitivul pe care
doriti sa-l conectati si conectati din nou
dispozitivul anterior.

— Dacd sunetul nu se aude nici dupa
conectarea corectd, consultati sectiunea
“Sunetul se intrerupe atunci cand
dispozitivul este conectat prin Bluetooth.”.

Dispozitivul Soundbar nu porneste automat
deodata cu televizorul.

= (Cand opriti sistemul Soundbar in timp ce vd uitati
la televizor, sincronizarea energiei cu televizorul
este dezactivatd. Maiintaj, opriti televizorul.
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13 LICENTA

P& Dolby

AUDIO

ENERGY STAR

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, and the
double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation.

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. or
DTS Licensing Limited. DTS, Digital Surround,
Virtual:X, and the DTS logo are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and other countries. © 2021 DTS,
Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

[ENERGY STAR]
ENERGY STAR qualified model only

- Your Samsung product is ENERGY STAR
qualified in its factory default setting.
Change to certain features, settings and
functionality in this product can change the
power consumption, possibly beyond the
limits required for ENERGY STAR
qualification.

— Environmental Protection Agency and
Department of Energy. ENERGY STARis a
joint program of the Government agencies,
designed to promote energy efficient
products and practices.

Refer to www.energystar.gov for more
information of the ENERGY STAR Program.

ENERGY STAR qualified model only (The other
models)

- Asan ENERGY STAR Partner, Samsung has
determined that this product or product
models meets the ENERGY STAR guideline
for energy efficiency.

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Samsung
Electronics Co,, Ltd. is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.

ROM - 37



14 NOTIFICARE DE
LICENTA OPEN
SOURCE

Programele cu sursa deschisa utilizate in acest
produs se pot gasi pe urmatoarea pagind web
(https://opensource.samsung.com).

15 NOTA
IMPORTANTA
DESPRE SERVICE

Figurile siilustratiile din acest manual pentru
utilizator au rol consultativ si pot diferi de
aspectul efectiv al aparatului.
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16 SPECIFICATIISI SUGESTII

Specificatii
Nume model HW-B750D
Sursa de alimentare electrica 24V C.C.
Consum de energie electrica 25W
USB 5V/0,5A
Greutate 3,2kg
Dimensiuni (L x Tx A) 1030,0 x 59,4 x 105,0 mm
Interval temperatura de functionare +10°C la +40°C

Interval umiditate de functionare

Tntre 10% si 80%, f&rd condens

Temperatura de depozitare

-20°Cla +45°C

Umiditatea de depozitare

Intre 5% si 95%, f&ra condens

AMPLIFICATOR
Putere de iegire nominala

150W (30Wx5)

Format de fisiere acceptate

LPCM 2ch, Dolby Audio™ (compatibil Dolby®
Digital), DTS, DTS Virtual:X

Nume subwoofer

PS-WD75T

Sursa de alimentare electricd

100-240 V ~50/60 Hz C.A.

Consum de energie electrica 45 W
Greutate 5,0kg
Dimensiuni (L xTx A) 184,0 x 343,0 x 295,0 mm
AMPLIFICATOR 250W

Putere de iegire nominala

Bluetooth
Metoda de activare a portului

Tineti apdsat butonul SOUND MODE timp de
cel putin 5 secunde pentru a dezactiva functia
de Bluetooth Power.

OBSERVATII

e Samsung Electronics Co., Ltd isi rezerva dreptul de a modifica specificatiile fard instiintare.

e Greutatea si dimensiunile sunt aproximative.



E [Dispozitii privind eliminarea corecta a bateriilor acestui produs]

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de pe ambalaj indica faptul ca bateriile acestui
produs nu trebuie eliminate Tmpreund cu alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului lor de viatd. Daca sunt
marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indicd faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste
nivelurile de referinta prevazute in Directiva CE 2006/66.

Tn cazulin care bateriile nu sunt eliminate corespunzator, aceste substante pot fi dunitoare pentru
sanatatea omului sau pentru mediu.

Tn vederea protejarii resurselor naturale si a promovarii refolosirii materialelor, v& rugém s3 separati
bateriile de celelalte tipuri de deseuri si sa le reciclati prin intermediul sistemului gratuit de returnare a
bateriilor la nivel local.

ﬁ Cum se elimina corect acest produs

(Deseuri de echipamente electrice si electronice)
_—
(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)
Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indicd faptul cd produsul si accesoriile sale electronice
(incarcdtor, casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la finalul duratei lor de
utilizare. Dat fiind cd eliminarea necontrolatd a deseurilor poate dduna mediului inconjurdtor sau sanatatii
umane, va rugam sd separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sd le reciclati in mod responsabil,
promovand astfel reutilizarea durabila a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici trebuie sa-1 contacteze pe distribuitorul care le-a vandut produsul sau sd se intereseze la
autoritatile locale unde si cum pot sa ducd aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.
Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa consulte termenii si conditiile din contractul

de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri
comerciale.
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